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Ingadozás. 
A közigazgatási reform kérdése 

válságos pont felé kezd terelődni. Az 

országban mind jobban jobban terjedő 

tiltakozás a javaslat ellen kezdi gon- 

dolkozóba ejteni a kormányköröket, a 

hol kezdetben azt hitték, hogy ilyen 

fontos és a nemzet életépben mélyen 

bevágó reformkérdés olyan könnyen ol
- 

tik meg, és olyan könnyen vállik tör- 

nnyé, mintha csak jelentéktelen re- 

rmról volna szó. 

A kormány, daczára, hogy kezd
et- 

ben a legmerevebben ragaszkodott 
ál- 

láspontjához, mégis kénytelen volt már
 

is igen sok kérdésben engedni és k
ény- 

ttelen volt a legtöbb szakasznál m
ódo- 

sitásokat fogadni el, a mi nem is tör- 

ténhetett máskép egy olyan törvény- 

javaslatnál, mely egészen a hatalmikör
 

nevelésére és a közszabadság megszo- 

ritására volt bazirozva. 

Ez a törvényjavaslat, mely az ab- 

npolutizmust akarta kiterjeszteni a ma- 

gyar nemzet felett, ingadozni kezd, a 

mennyiben, - napról napra több hi- 

páját fedezik fel még azok is, a kik 

hivei voltak az államositásnak; napról
 

napra rájönek, hogyha a kormány köz- 

iigazgatási törvényjavaslata törvényerő
re 

emeikedik: olyan jogok lesznek elkon- 

Mfiskálva és a közszabadságnakolyanbi
z- 

tositékai lesznek eldobva, a mit többé 

békés uton nem szerezhet vissza e 

mnemzet. 
Csak a napokban tárgyaltatott a 

legfontosabb része a javaslatnak. Az 

t.3. hogy a kinevezett hivatalnokok 

mily függésben tartatnak az államha- 

talomtól és mily viszonyban állanak 

az állampolgárokhoz és hogy a magán 

jogok, valamint a közszabadság része- 

ssülnek-e kellő birói óltalomban a 
végre- 

hajtó hatalom minden tényezőjével 

szemben vagy sem? 
És éppen erre a lényeges kérdé- 

sekre nincs a kormánynak kielégitő 

felelete. Ez a pont az, a melyha nem 

oldatik meg ugy, hogy a közszabad- 

ság követelményeinek megfeleljen, ak- 

kor bizonyára sokan lesznek még a 

kormánypárt kebelében is, a kik a köz- 

igazgatási törvényjavaslatot jó lelkiis- 

merettel nem fogják megszavazni. 

mérsékelt ellenzék támogatására pedig 

éépen nem számithat a kormány. 
És igy 

még az is valószinü, hogy a remélt 

fuzió abban marad és a két ellenzék 

vállvetve fog dolgozni a törvényjavas- 

lat megbuktatásán. 

Különben az ország minden részé- 

ből kezdenek sürün emelkedni a tiltak
ozó 

hangok, melyek elitélőleg nyilatkozna
k 

a törvényjavaslatról és a „nagy *-nak 

nevezett reform szörnyű népszerüségbe 

keverte a kormányt és különösen Sza- 

páryt. Ezenkivül a miniszter saját párt- 

hiveivel is gyakran összekoczódik 
a ja- 

vaslat felett, mert hiszen a ki nem vak, 

annak szemébe kell hogy tünjön a tör- 

vényjavaslat botrányosan czudar ve- 

szélye. Rebesgetik azt is, hogy a kor- 

mény még most aligha akarja a tör- 

vényjavasiat keresztülvitelét, mert az 

esetleges erőszakosság és a közérzület- 

tel való ellenkezés még megboszulhatná 

magát. Lehetségesnek mondják, hogy a 

kormány ezen kérdéssel most csak párt 

politikát csinált, hogy tüntetni akar 

rele és főképen ijjesztgetni igyekszik a 

tisztviselőket, hogy azok a jövő válasz- 

táskor annál dicsőbben korteskedjenek. 

Magok az intéző körök is ingadoznak 

már és elhamarkodott dolognak tartj
ák 

ilyen fontos kérdésnek ily gyors és 

eszeveszett keresztülvitelét. 

A közvélemény nyomását is kezdi 

érezni a miniszter kegyelmes válla és 

még inkább a lelkiismerete. A nemzet 

csak most kezdi látni, hogy milyen be- 

cses kincs az az ősi örökség, a melyet 

drága vérrel szereztek meg, s a mely- 

től most megakarják fosztani. Es ha 

egyszer észrevette, van még elég ereje 

aanhoz, hogy azt meg is gátolja. És van 

b2une elég lelkesedés, hogy azon kép- 
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len vannak erkölcsi támogatására si- 

essen. 
És mire tárgyalás alá kerül a tör- 

vényjavaslat a képviselőházban, hisz- 

szük, hogy az ország közvéleménye oly 

imposans tömegben áll az önkormány- 

zatot védő képviselők mögött, a mely 

még olyan erőszakos és jog konfiskáló 

kormánynak is gondot ád, a milyen a 

mostani magyar kormány, a mely ilyen 

kevés tiszteletre méltatja a nemzet 

szabadságát. A nyomás alatt, mely a 

hazafiak aggodalmas lelkéből sugárzik, 

már ingadozik a kormány. 

Puolitikai hirek. 

lovakat. Ha jönnek is ilyenek után külföldi 

vevők. Pesten könnyen elláthatják magukat, 

és nem jutnak el Erdélyig. Az orosz mánia 

soká nem tarthat; ezen otromba, czél nélküli 

haszontalan állatok, melyek csakis jó uton és 

ott is legfellebb 8-10 kilómeter távolságra 

alkalmasak, ujból kifognak menni divatból, 

és a külföld megint hozzánk fordul haszná- 

lati lóért; addig pedig csak azáltal lehetne 

segitni a bajon, ha lovainkat mint hátas lo- 

vakat adhatnók el. 

Piaczot kell tehát teremteni hátas lo- 

vaink számára itthon; alkalmat kell nyujtani 

arra, hogy azokat használat közben mutat- 

hassuk be; és ne kellessen Pestre vinni, nagy 

költség és koczkázat, és csekély eladási esély 

mellett. Azt már láttuk, hogy állatkiállitá- 

saink egyáltalában nem felelhetnek meg a vára- 

Országgyülés. A képviselőház tegnap 

délután félkettőkor Péchy Tamár elnöklete 

alatt rövid ülést tartott, melyen a jegyző
könyv 

hitelesitése után Konkoly-Thege Miklós be- 

terjesztette a mentelmi bizottság jelentéseit 

Szendrey Gerzson, Pázmándy Dénes és Bóér 

Miklós mentelmi ügyeiben. Ezután harmad- 

szori felolvasásban is megszavazták a birói és 

ügyészi szervezet módositásáról szóló tör
vény- 

javaslatot, mely alkotmányos tárgyalás végett 

a főrendiháznak küldetik meg. Ezzel az ülés 

véget ért. 

Közigazgatási reform. A képviselőház 

közigazgatási bizottsága tegnap folytatta a 

közigazgatási reform tárgyalását. Az ülésen 

több paragrafus lett letárgyalva minden
 mó- 

dositás nélkül. Érdekes mozzanata volt az 

ülésnek a hivatalos pecsét kérdése, mely az 

eredeti szöveg szerint a vármegye pecsétje 

lett volna: de Tibád Antal felszólalására a 

többség azt határozta, hogy az uj közigaz- 

gatási rendszerbeuja vármegyék csak az állam
 

pecsétjét használhatják. 

Államok szerződése. Mint Bécsből táv- 

irják a Németországgal kötendő kereskedelmi 

szerződés ügyében a tárgyalásokat még e 

héten befejezik; ez alatt a Svájczczal foly- 

tatandó tárgyalásokra nézve is meg fognak 

állapittatni azok az utasitások, melyek sze- 

rint a meghatalmazottak eljárjanak. A tá
rgya- 

lások május 15-én kezdődnek s minthogy a 

Svájcz és Németország közt kötendő keres- 

kedelmi szerződésre nézve is egyidejüleg 
fog- 

nak a tárgyalások megtartatni, a német
 meg- 

hatalmazottak is Bécsben maradnak. A szer- 

zödések iránt valószinüleg rövid időn meg- 

egyezés jön létre. A jelekből itélve, Rómá- 

ban is kedvezően fogadják az Ausztriával s 

Magyarországgal kötendő kereskedelmi szer- 

ződés tervét; ellenben Romániával a keres- 

kedelmi szerződés megkötése az ottani kabi- 

net-változás miatt bizonytalan. Alkalmasint 

Magyarország magatartása fogja eldönteni, 

hogy a szerződés létrejön-e ? 

Erdélyrészi falka vadász- 
társaság. 

Erdélynek hajdan hires lótenyésztése 

utóbbi időkben sokat vesztett régi jelentősé- 

géből és állattenyésztésünknek ezen nemzet- 

gazdászatilag és hadászatilag egyaránt fontos 

ága rohamos hanyatlásnak indult. 

Sokan a régi erdélyi faj elhanyagolá- 

sába vélik ennek magyarázatát lelni. Egés
zen 

más itt az ok, és nem is a dualitás az, mibe 

hátramenetel észlelhető, hanem a duantitás. 

Lovaink jók, jobbak mint régen voltak; de 

az a baj, hogy kevés lovat nevelnek ma Er-
 

délybe, és azt a keveset se lehet kellőleg ér- 

tékesitni, nem lévén reá vevő. És miután a 

jó hátas lovat remonda áron felül alig lehet 

eladni, azzal pedig a tenyésztő ki nem 
jöhet, 

az illetők vagy felhagynak a tenyésztéssel, 

vagy pedig viszonyainknak egyáltalába meg 

nem felelő nagy hámas lovak előállitására 

törekesznek; azon hitbe, hogy az jobban 
ki- 

fizeti magát. Ez pedig egészen elhibázott 

irány. Erdélynek régen se carrassini lovai 

voltak hiresek - ilyeneket nálunk egyáltalá- 

ban nem is neveltek - hanem igenis 15 és 

16 marok közti félvér lovai, melyek mint 

hátas és jucker lovak egyaránt kitünőek vol- 

tak, jobbak mint a hasonnemü Magyarorszá- 

giak. Carressierkat nem is fogunk soha olya- 

nokat előállithatni mint a Királyhágón tuliak; 

se talaj, se helyi, se climaticus viszonyaink 

nem kedvezők arra. Nekünk maradnunk kell 

a jó hátas és könnyü hámas ló nevelés 

mellett. ; ; 

A már egészen divattá vált orosz mánia 

oly veszedelmes arányba terjed, hogy kezdi 

kiszoritani a világpiaczról a magyar hámas 

kozásnak, épen azért, mivel itt csak istállóba 

látja a vevő a lovat, a ki pedig hátas lovat 

akar venni, az megis szokta azt próbálni. 

Fentebb azt mondtam, hogy félvér lo- 

vaink jobbak mint régen voltak, és jobbak 

mint e magyarországiak általánosságban; ezt 

elégszer bebizonyitották lovas vadászatok és 

versenyeken; azonban ha a mostani tétlen- 

ségbe maradunk, a visszaesés a dualitásba is 

be fog következni rövid időn. 

Általánosan bebizonyitott és elismert 

tény már ma az, hogy bármely czélra ne- 

velt lovaknál conditio sine aua non: csak is 

jónak kipróbált egyedeket alkalmazni tenyész- 

tésre, ha a visszaesést elakarjuk kerülni. Ilyen 

próba a lóverseny, lovas vadászat, távlovag- 

lás és távhajtás. Erdélybe már 6 éve nincs 

lóverseny, a lovas vadászatok plane 12 éve, 

szünetelnek, távlovaglás nem fordul elő miután 

egyáltalába nem lovagolnak az emberek - 

kevés kivétellel - távhajtásokra pedig hiány
- 

zik az alkalom, mindenki vasuton utaz- 

hatván. 

Lovaink tehát most se háton se hámba 

kipróbálva nem lesznek, és ennek veszélyes 

következménye, mulhatatlanul befog követ- 

kezni, ha nem segitünk rajta. Mert nemcsak 

hogy koczkáztatott dolog kipróbálatlan szü- 

lék után nevelni, de be van bizonyitva az is,
 

hogy több nemzedéken keresztül tétlenül 
fel- 

nevelt lovak ivadékai nemzedékről nemzedé
kre 

puhábbak lesznek. Ezt elkerülendő hozták 
be 

az állami ménesekbe is azt a rendszert, hogy 

a törzsménesekbe csak olyan tenyészanyagot 

osztanak be, mely versenyen vagy vadász
aton 

kiprobálva, jónak bizonyult be; és az 
állami 

méneket pedig, kipróbálás czéljából vadásza- 

tokon lovagoltatják. 

Lóversenyeket Erdélybe ujból életbe 

léptetni ma már nem lehet; egyedüli mód a 

kipróbálásra a lovas vadászat, mely nálunk 
a 

lóversenyeket van hivatva pótolni és viszo- 

nyaink közt, inkább is megfelel a czélnak. 

Nemcsak az idegen vevőkbeni hiány 

miatt nehéz itt hátas lovat eladni, de főkép 

azért, mert nálunk ma már alig lovagol va- 

laki. A lovaglási kedvet kell tehát mindenek
 

előtt felébreszteni az emberekbe, és kivált az 

ifjabb nemzedékkel kell ezen férfias test és 

lélekedző szórakozást megkedveltetni. 

Ezen bajokon segitni és Erdély lóte- 

azok kik gr. Klebesberg Zdenko kezdeménye- 

zésére gr. Bánfiy György, gr. Teleki Károly, 

b. Wesselényi Miklós, gr. Kornis Victor, b. 

Bánffy Ernő, b. Josika Andor, b. Wesselényi 

Béla, felhivása folytán ez év febr. 9-én Ko- 

lozsvártt tartott értekezletre összegyültek. 

Ez értekezlet, mely gr. Bánffly György 

elnöklete alatt nagy érdeklődés közt folyt le, 

kimondta, hogy az erdélyi lótenyésztés eme- 

lése - és az ifjabb nemzedék edzése czéljá- 

ból elkerülhetetlen szükséggé vált a lovas va- 

dászatoknak ujból életbe léptetése. Egy ideig- 

lenes választmány lett: b. Bánffy Ernő, b. 

Jósika Gábor, Bakó Ferencz, gr. Klebelsperg 

Zdenkó, b. Josika Andor, gr. Teleki László 

(Gyömrői) gr. Bethlen Bálint, gr. Teleki László 

(Koltói) és alólirt személyébe. 

A pénztárnoki tisztet b. Bánffy Ernő a 

titkárit gróf Teleki László (Koltói) voltak 

szivesek elvállalni. A falkanagysággal alól- 

irott lett megbizva. 

E választmány megbizásába eljárva áp- 

ril 25-én megtartotta alakuló gyülését, mely- 

ben az erdélyrészi falka vadász társulat 86 

taggal meg alakult névszerint : 

Gr. Almássy Imre, Antos István br. Apor 

István, Bakó Ferencz, br. Bánffy Albert, br. 

Bánffy Dezső, br. Bánffy Ernő, gr. Bánffy 

György, br. Bánffy Jenő, gr, Bánffy Miklós, 

nyésztését régi jelentőségére emelni terv
ezték 

Kolozsvár, kedd, április 28. 

Barcsay Domokos, gr. Béldi Kálmán, Béldi 

Tivadar, Betegh Miklós, gr. Bethlen András 

miniszter, gr. Bethlen Árpád, gr. Bethlen 

Bálint, gr. Bethlen Károly, gr. Bethlen Sán- 

dor, br. Bornemisza Elemér, br
. Bornemisza 

János ifj., br Bornemisza Károly ifj, Czo- 

bel Albert, gr. Degenfeld Sándor, D
éersi Zol- 

tán, Fehérváry Jenő, Földváry Lász
ló, Föld- 

váry Lászlóné, Fogarasi ménes, Fogar
asi mé- 

nes, Fogarasi ménes, Galgóczi Tivadar
 altá- 

bornagy, gr. Haller Eugen, gr. Haller György 

ifj, br Huszár Károly ifj, Illyés Viktor, br. 

Jósika andor, br. Jósika Gábor, br. Jósika 

Samu, br. Kemény Kálmán, gr. Klebelsberg 

Zdenkó, Knöpfler Elek, gr. Kornis Károly, 

gr. Kornis Viktor, Lázár Béla fhd., gr. Lá- 

zár Jenő, Máriaffy Louis, gr. Mikes Ármin, 

gr. Mikes Zsigmond, Miksa Imre, Montbach 

Sándor, gr. Nemes János id., Paget János, 

Paget Oli, gr. Pálffiy Géza ezredes, Palóczi 

Lajos, Peielle Robert, br. Rhadák Ádámné, 

br. Rottenthal Henrik, Sepsi-szent-györgyi 

méntelep, Sepsi-szent-györgyi méntelep
, Sep- 

si-szent-győrgyi méntelep, Seethal Ferencz, 

Simay Miklós, gr. Spanocchi Frigyes, gr. 

Spanocchi Leo, br. Szentkereszty Béla, br. 

Szentkereszty György, br. Szentkereszt
y Pál, 

br. Szvetenay Antal hadtestparancsnok, gr. 

Teleki Ádám, gr. Teleki Árpád, gr. Teleki 

Árvéd, gr. Teleki Károly, gr. Teleki László 

(gyömrői), gr. Teleki Lászlóné, gr. Teleki 

László (koltói), gr. Teleki László (lónai), gr. 

Teleki Mihály, Tholnay Regináld, gr. Tolda- 

lagi Lásló, Ugron Zoltán, gr. Wass Jenő, 

br. Wesselényi Béla, br. Wesselényi Miklós, 

id, br. Wesselényi Miklós ifj., Zeyk József 

ifjabb. 
Elnökül gróf Bánffy György lett meg- 

választva. A választmányba gr. Kornis Vi
ctor, 

br. Bánffy Dezső. gr. Pálffy Géza ezredes, gr. 

Bethlen Bálint, Bakó Ferencz, gróf Teleki 

László (Gyömröi) b. Jósika Gábor, b. Jos
ika 

Andor, gr. Klebelsberg Zdenko, Miksa Imre. 

Pénztárnok: b. Bánffy Ernő. Titkárnak 

gr. Teleki Lászzló (koltói), falkanagynak alól- 

irott lettek megválasztva. 

Az általános érdeklődés, mely fentebbi 

névsorból kitünik, leginkább igazolja a tár- 

sulat létrejöttének szükséges voltát. És hog
y 

nem egyesek mulatságára alakult társulatról 

van szó és hogy az magasabb feladatokat van 

hivatva teljesiteni mutatja azon körülmény 

miszerint igen sokan léptek be a társulatba 

olyanok is, kik nem lovasok, hanem lóte- 

nyésztők, vagy a lótenésztés iránt érdeklő
dők, 

és hogy a földmivelési miniszterünk nem 
csak 

hogy egy volt az elsők közül kik a társu- 

latba beléptek, hanem annak létrejöhetését 

nagyba előmozditotta az által, hogy az állami 

ménesekből kellő számu lovat engedélyezett 

a vadász idényre, részint mint ostorász - 

whipper-in - lovakat, részint mint ki
segitő 

és vendég lovakat a társulati tagok részére. 

Ezen felül pedig a méneskari tisztek részére 

6 részvényt előjegyeztetett. 

; Az alapszabályok értelmébe az ezredek 

testületileg léphetnek be a társulatba, ezáltal 

módot kivánt a társulat nyujtani arra, hogy 

a tisztek is részt vehessenek a vadászatok
on, 

mely a legjobb gyakorlat a terepen való 
lo- 

vaglásba. 

A társulat csendbe, reclam nélkül ala- 

kulván meg, a nagy közönség annak czéljá- 

val nem lehetett tisztába, ezért időszerünek 

véltem most - a megalakulás után, nem 
es- 

hetvén már reclam hajhászás gyanujába - 

fentebbieket elmondva, magára e vadászatra 

vonatkozó részleteket is közölni; a vadásza- 

tokon szivesen lévén látva mint vendég mi
n- 

denki, a kinek kedve van azokon részt venni, 

ha nem is tagja a társulatnak. 

A vadászatok rendesen october elején 

kezdődnek és tartanak mig a fagy beáll. Va- 

dász terület: Zsuk, Válaszut, Bonczhida, Bor
sa 

és Nagy-Iklód határai. A falka és vadászlovak 

a Zsuki vasuti megálló közelébe levő Etelka 

tanyán lesznek elhelyezve. A restauratio kö
z- 

vetlen a megálló mellett lesz rendes tractu
r- 

ral. A vadászok Kolozsvárról a Szamos-vö
lgyi 

vasut reggel fél 8 órai vonatjával mehetnek 

ki Zsukra; reggelizés után, 10 óra felé veszi
 

kezdetét a vadászat és végződik 8 után. A 

nyugodalmasan elköltött ebéd után, az ő órai
 

vonattal vissza lehet térni a városba. 

A vadászlovak élelmezéséről vállalkozó 

utján lesz gondoskodva, mérsékelt áron; a 

lovászoknak pedig a vendéglős fog kosztot 

adni, előre kialkudott áron; készpénz nem 

menvén a lovászok kezébe, ezáltal korhely- 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

--- 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy II czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték 

minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

kedés és kártyázásnak eleje lesz véve. A 

egész társaság feletti felvigyázatot pedi 

a hundsman fogja gyakorolni. 

Végül még a terrenum és a vadásza 

toni lovaglást illetőleg kivánom a be nen 

avatottakat felvilágositani. A terrenum korá
 

sem oly difficilis, mint azt sokan hiszik, 

vadászotani lovaglás pedig nem veszélyesebb 

mint más lovaglás, és a lónak se jár nagyobb 

megeröltetésével, mint p. o. a kolozsvári sé- 

tatéren való lovaglás, sőt a mennyibe a va- 

dászat rendesen puha, ruganyos talajon ve
zel 

keresztül, a ló lábának kevésbé ártalmas min
t 

a kemény kövezeti ut; és kevésbé van e ló 

ilyen talajon felbukásnak kitéve, s és ha meg 

is bukna, kevésbé sérülhet meg ló és lóvas, 

mint a kemény talajon. Azt se kell hinni, 

hogy csak telivér, vagy csak nagyon drága 

lovan lehet vadászni; vezettem én már itt 

falkát honvéd lovon is; csak tudni kell a lo- 

vat kimélni, ott a hol kell és ellehet bár 

mely egészséges és jól tartott hátas lovan 

vadászni egész jól. Különben, hogy minden 

igénynek elég legyen téve, 2 falka lesz, egy 

lassubb, és egy sebes. Vadászat az idény alatt, 

ünnep napokat kivéve, mindennap lesz, fel- 

váltva, egy nap a sebes, egy nap a lassu 

falkával. 
A jég meg van törve, meg van adva 

az alkalom, most már csak fel kell azt kel- 

lőképpen használni és akkor remélhetjük, hogy 

a lovas sport ujboli felélesztése folytán megint 

felvirágzik Erdély lótenyésztése. 

Kolozsvár 1891. ápril. 27. 
Br. WESSELENYI BÉLA. 

legyzők az államosítás ellen. 
Az állami közigazgatás reformjáról szóló 

törvényjavaslatnak van nehány olyan pontja, 

melyet a községi és körjegyzők érdekeikbe 

vágóknak, sérelmeseknek tekintenek magukra 

nézve. 

Ilyen a javaslat 266 szakaszának az az 

intézkedése, mely az egykor élete fogytáig 

választott jegyzőt ideiglenesen alkalmazott 

tisztviselőnek minősiti. 

Ilyen a 278 szakasz, mely ugy szól, 

hogy a jövedelmező mellékfoglalkozás vagy 

egyéb járulékok megszüntetése nem tekint- 

hető fizetés-leszállitásnak és minden kárpót- 

lás nélkül elrendelhető. És ilyen a i4. sza- 

kasz intézkedése is, melynek értelmében a 

belügyminiszter a körjegyzőt bármikor más 

állomásra helyezheti át, ha a közszolgálat ér- 

dekei ugy kivánják. 

A községi és körjegyzők országos köz- 

ponti egyesülete tudvalevőleg el is határozta, 

hogy e sérelmes pontok dolgában föliratot 

intéz a kormányhoz és a képviselőházhoz és 

Bpesten vasárnap d. e. rendkivüli közgyülést 

tartott, melynek egyedüli tárgyát a fölirat 

szövegének megvitatása képezte. 

Az elnök Kuncze Imre volt ezen a gyü- 

lésen. Bartha László, a fölirat szerkesztője, 

hosszabb beszédben alaposan ismertette a sé- 

relmes pontokat és előadta, hogy a választ- 

mány némi módositást tett ugyan a fölirat- 

tervezeten, de a lényege azért megmaradt 

ugy, a hogy azt a mult közgyülés megálla- 

pitotta. 

Többen szólottak a tárgyhoz, ujabb mó- 

dositásokat is ajánlva, de a közgyülés, melyen 

35 egyesület és 2358 tag képviseletében 78 

küldött volt jelen, a választmány által meg- 

állapitott szöveget fogadta el. 

A kérvényt szerdán délután 4 órakor 

nyujtja át Szapáry miniszterelnöknek egy 

küldöttség. 

Egyveleg. 

Bismarck választása. Geestemündében 

csütörtökön lesz a szükebb választás Bismarck 

herczeg és a szocziáldemokrata jelölt közöl 

Az ottani pártok készülnek is javában 

ujabb szavazásra. A welf-párt lapja a köve 

kező felhivást tette közzé: „A német-ha: 

noverai párt elvi ellentétben van a nemze! 

szabadelvü és a szocziáldemokrata párttal 

Pártunkra nézve tehát a szavazástól való ta 

tózkodás javallandó. Hogy egyik-másik v 

lasztó akar-e szavazni vagy nem, azt végezz 

el magával, de hogy egy német-hannover: 

ember megtudja egyeztetni a lelkiismeretév. 

azt, hogy Bismarck herczegre szavazzon, ki 

minden nyomoruságunknak az okozója s mos 

is gunyol és kicsufol bennünket - ezt ki- 

zártnak tartjuk. - Az ellenzéki német-sza- 

badelvüek nem fognak nyilatkozatot kibocsá- 

tani, a miből az következik, hogy e párt 

tagjai tetszés szerint szavazhatnak Bismarckra 

vagy ellenfelére. - A szoczialdemokraták ter- 

mészetesen nagy erőfeszitéseket tesznek, hogy 

jelöltjöket győzelemre segitsék, s egészben 

véve ugy áll a dolog, hogy Bismarck csuk 

nagynehezen fogja megkapni a többséget. 
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ELLENZEK (371). 
. 

Aprilis 28. Választások Romániában. A romániai 
választások eredménye, mely szerint 188 man- 
dátum közül a kormánypárt 103-at, az ellen- 
zék pedig csak 40-et kapott meg s a hátra- 
levő 40 szükebb választás is valószinüleg meg 
fog még oszolni, arra látszik mutatni, hogy 
a kormány óriási többséggel fog. a képviselő- 
házban rendelkezni. De nem ily kedvező szi- 
nezetüű az eredmény, ha figyelembe veszük 
azt, hogy ezt a többséget voltaképen nem a 
Florescu-Catargiu-Vernescu-kabinet kapta, ha- 
nem az ókonzervativ vezéreknek a mérsékelt 
konzervativ Manu-Ghika-Lahovaryval való fu- 
zója. Bukarestben ennélfogva máris arról be- 
szélnek, hogy a miniszterium legközelebb át- 
alakul s ujból nehány mérsékelt-konzervativ- 
pártit vesznek be a kabinetbe. 

Az angol parlament felosz- 
latása. 

Az angol politikai világ egyébbel, sem 
foglalkozik, mint a parlament feloszlatásának 
eshetőségével. . 

E feloszlatást a kormány nem azért ter- 
vezi, mintha nehézségei lennének a többség- 
gel, hanem ellenkezőleg azért, mert tegnap- 
előtt előterjesztett budgete olyan kedvező be- 
nyomást tett, hogy a benyomás hatása alatt 
akarja augusztus vagy szeptember hónapok- 
ban az uj választásokat megejtetni. Csakugyan 
az uj budget kitünően van összeállitva s na- 
gyon alkalmas arra, hogy megnyerje a kor- 
mánynak a választók többségét. 

Még az ellenzék is csak egyhangu he- 
lyésléssel fogadja a kormány terveit, melyek 
abban kulminálnak, hogy a pénzügyi fölösleg 
legnagyobb része az ingyenes és nemzeti köz- 
oktatás létesitésére fordittassék. 

Ez olyan nagy és magasztos czél, mely 
előtt mindenkinek meg kell hajolnia. 

Másrészt azonban senki sem mondhatja 
előre, hogy azért a választók többsége a kor- 
mány köré fogna csoportosulni, 1879-ben 
Beaconsfield és Salisbury urak, kik akkor di- 
csőségök tetőpontján álltak, mert diadalmasan 
tértek vissza a berlini kongresszusról, szintén 
feloszlatták a parlamentet azon biztos meg- 
győződésben, hogy az uj választásokban fé- 
nyes többséget fognak szerezni. De csalódtak; 
pártjuk kisebbségben maradt s a Beacons- 
field-Salisbury kormány megbukott. 

Ugyanez ismétlődhetik most is s a bud- 
get kedvező benyomása még sehogy sem biz- 
tositja a Salisbury-kormánynak az uj válasz- 
tások esetén a diadalt. 

Rablógyilkosság Aradon. 
Kegyetlen végrehajtott rablógyilkosság 

tőrtént vasárnap éjjel az aradi vasuti állo- 
más postahelységében. Az áldozat Tivovarnik 
János, 32 éves, postaszolga, a ki vasárnap 
éjjel inspekcziós szolgálatot teljesitett a vasuti 
postánál s a kit hétfőn reggel szétzuzott ko- 
ponyával átvágott nyakkal halva találták ahi- 
vatal melletti örszoba padlóján. Az eddig is- 
meretlen gyilkos 9687 forint 62 krt. rabolt el 

a postapénztárból. 
A borzasztó kegyetlenséggel végrehajtott 

gyilkosság részletei a következők : 
Tivovarnik János éjjel egyedül maradt 

a vasuti postahelységben. Ejjel 10 órakorzár- 
hatta magára a helységet s térhetett nyuga- 
lomra. Reggel 5 órakor Fodor Ferencz két szol- 
gával megjelent a postán s sz őrt a földön 
fekve találta felöltözve, arczczal lefelé for- 
dulva, nagy vértócsában, egy pokróczba be- 
csavarva. 

A rendőrséget, ügyészséget s a posta- 
főnököt azonnal értesitették, Sarlott főkapi- 
tány, dr, Tisch városi orvos, báró Purczel 
........ 

AZ „ELLENZÉK TÁRCZÁJA". 
1891. Április 28. 

Az a leány. 
Angolból forditotta: Krnica 

XXII. 

(Folytatás.) (58) 

Bryán könnyektől elhomályosult sze- 
mekkel néz reá de nem szól semmit. 

Olyan sok mondani és kímagyarázni va- 
lóm van önhöz folytatja a leány sietve és bo- 
csánatot kell kérnem öntől s az édes anyjá- 
tól. Barrable urnak az én jó anyám legrégibb 
barátjának igaza volt. 

Attól tartok hogy tévedés voltaz egész ! 
de a egjobb szándékból tettem. De majd hol- 
nap beszélünk mindezekről nem de? - Sir 
Bryán - folytatja kétségbe esetten - ké- 
rem mondjon valamit; vagy nagyon harag- 
szik reám ? 

Holt kisasszony - Holt Mari? - mor- 
mogja Bryán csudálkozva. Az egész idő alatt 
Holt Mari volt! 

- Eljön holnap hozzám? kérdi a leány 
sovár tekintettel. 

Mindent meg teszek amit mond vála- 
szolja Bryán s hirtelen megfogja a leánynak 
mind a két kezét s megcsókolja. S a nélkül 
hogy kezeit eleresztené felnéz reás azt mondja 
„És én kételkedtem magában édesem kétel- 
kedtem magában! 

És most menjen! kéri Dorka. Az embe- 
rek ide kezdenek nézni. Nem vagyok képes 
többet elviselni ! Jöjjön el hozzám holnap. 

Hangosan kopogtatnak az ajtón. Barrable 

.
 

ur jön gondolják mind a ketten ! Mily kelle- 
metlen ! ] 

postafőnök, Parecz kir. ügyész, megjelentek 
a helyszinén : utóbb Földes vizsgáló biró is, 
aki a vizsgálatot a vasuti őrök kiballgatásá- 
val azonnal megkezdette. 

A vizsgálat adatai eddig a következők: 
A gyilkosságot a helyiséggel és a posta- 

kezeléssel ismerős egyén követhette el. Va- 
lószinü, hogy már este be lopódzott a he- 
lyiségbe s mikor az őr felöltözve elaludt, 
megrohanta és a győnge testalkatu, való- 
szinüleg álmából felriasztott embert, ugy szól- 
ván minden küzdelem nélkül megölte, kopo- 
nyáját szétzuzta s nyakán borzasztó vágást 
tett, mely a nyakütért átvágta s aztán az ál- 
lomás előtti térre vezető vasajtón át el- 
menekült. 

A postahivatal középső helyiségében levő 
vasládát felnyitva találták. A ládában levő 
pénzes-zsák kibontva, a boritékok feltörve 
találtattak. A pénztár két kulcsa közül az 
egyiket a meggyilkoltnál, a másikat egyik 
asztal fiókjába téve találták. A hiányzó pénz- 
összeg 9687 frt 62 kr. Az ajánlott leveleket 
a rablógyilkos nem bántotta ellenben egy 
bőrtáskát, melyet a távirdakihordók szoktak 
használni, magával vitt. 

Sarlott főkapitány azonnal kibocsátotta 
a körözőlevelet, mely egyelőre csak a gyil- 
kosság tényét adja elő, miután az ismeretlen 
tettesről semmi adat nincs és semmi bünjel 
nem áll rendelkezésre. A vasuti vonalak men- 
tében távirat ment szét, mtután nem lebe- 
tetlen, hogy a tettes a reggeli vonatokkal el- 
utazott. 

A meggyilkolt özvegyet és három kis 
gyermeket hagyott hátra. 

x 

A rablógyilkosságról az aradi rendör- 
ség táviratilag értesitette a főkapitányságot, 
miután valószinünek tartják, hogy a tettes 
Budapestre menekült. A rendötség a szüksé- 
ges intézkedéseket rögtön megtette a gyilkos 
kinyomozása iránt. 

Adományok 
az 1848. márczius I5-iki eszmék megőröki- 

tésére. 
Pénz nemek, ereklyék a szabadságharcz 

idejéből : 
Veress József ügyvédjelölt 1" drb. 100 

frt., 1 drb. 10 frt., 1 drb. 5 frtos pénzjegy. 
Demeter Dezső III. osztályos gimná- 

zista 2 drb. 10 frtos, 5 drb. 2 frtos, 2 drb. 
2 frtos, 1 drb. 1 frtos, 1 drb. 1 frtos, 1 drb. 
30 kros, 1 drb. 15 kros pénzjegy. 

Beküldötték Kolozsról a megalakult bi- 
zottság jegyzőkönyvét és Székely-Udvar- 
helyről a jegyzőkönyvi kivonatot, melylyel 
a kolozsvári szabadság szoborra szánták az 
összegeket. 

Tordáról Szőkefalvi Muzsnyai 
Kálmán gymn. iskola főnök Kossuth bankókat 
1 drb. 100 frtos, 1 drb. 10 frtos, 1 drb. 5 
frtos, 1 drb. 2 frtos, 1 drb. 1 frtos, 1 drb. 
30 pengő és 1 drb. 15 krajczárost, ezenkivül 
1 drb. 30 kros érczpénzt. 

Gyaluból Betegh Márton küldött 
20 drb. Kossuth bankót: és pedig 5 drb. 10 
frtos, 5 drb. 5 frtos, 5 drb. 2 frtost és 5 
drb. 30 krost. 

Székely Dénes Kolozsvárt 1 drb. 5 
frtos Kossuth bankót. 

Feldheinm Béla orvos növendék 1 drb. 
100 frtost, 1 drb. 5 frtost, 1 drb. 30 krost, 
1 drb. 15 krost. 

Révről Simon János 2 drb. 5 
2 drb. 2 frtos, 2 drb. 1 frtos, 
6 drb, 15 krost. 

Böjthe Máthé: 2 drb. 10 frtos, 2 drb. 
5 frtos, 2 drb. 30 kros 2 drb. 15 krost. 

Soós Péter: 2 drb. 100 frtos, 2 drb. 
ő frtos, 1' drb. 30 kros és 1 drb. 3 kros 
rézpénzt. 

frtos, 
7 drb. 30 krost, 

. Hirschfeld Károly Kolozson hirdet- 
ményeket s felhivásokat 1818-1849-ből 8 
darabot. 

Ifj. Tüske Ferencz Kossuth pénzeket 
1 drb. 10 frtost, 1 drb. 5 frtos, 1 drb. 30 
kros, 1 drb. 5 kros, 1 drb. 10 kros, 1 drb. 
1 frtos, 1 drb. 3 krost s egy ezüst hatost, 
1 drb. 1 krost, 1 drb. 6 krost. 
Serly Lajos Kolozsvárról a Birányi 
Akostól Pesti forradalom márcz. 15-19 1848. 
czimű röpiratot, s Toth Ágoston a Köztársa- 
ság czimü röpiratát 1849-ből. 

A legutóbbi nyugtázás szövegében Ditrói 
Csiby Józsefné urnő neve tévedésből ,„Csiky"- 
nek szedetett, a mi ezuttal helyreigazittat ik. 

Több rendbeli tárgyak, levelek, ereklyék 
érkeztek még be, melyek most vannak ren- 
dezés alatt s közelebbről fognak nyugtáztatnt. 

A bizottság ez alkalommal a Kossuth 
pénzeken s ereklyéken kivül jelenleg érvény- 
ben levő pénz adományokat is kér a közönségtől, 
hogy a tervbe vett muzeum berendezési költ- 
ségeit fedezhesse. 

A felsőbb feányiskola ünne- 
pélye. 

Április 25. 
Szombaton d. u. nagy és előkelő közön- 

ség előtt mutatta be De Gerandó Antonina 
urnő, a felsőbb leányiskola jeles igazgatónéja, 
hogy a nőnevelés itt nálunk mennyire haladt 
és mily irányban helyes az. 

A vén, ütött kopott Redoute falait üditő 
meleg szállta meg és a minden bálok, bazá- 
rok, hangversenyek és csarnokok veterán nagy 
terme ujra megifjult (talán második gyer- 
mekkor?) a hamisitatlan gyermek-ifju kedély 
kedves zsongásától, mely pár órára akkor 
benne sátort ütött. 

A terem közép részén az érdekelt ma- 
mák és papák foglaltak helyet; közbe-közbe 
tavaly és azelőtt végzett na gyleá- 
nyok", kik szintén a ,kicsiké-ben akarnak 
gyönyőrködni. (Dehát, édes istenem, hisz ab- 
ból a befejező pár órai tánczból sem vonhat- 
ják ki magukat!) 

Szemben a közönséggel áll a kícsinyke 
szinpad, melyet kedves, fontoskodó ifju arczocs- 
kák őveznek. Oly bájos e kép, oly megkapó, 
hogy minden szem rajta csügg, minden fi 
gyelmet leköt, még a háttérben állomásozó 
fiatal urakat is, kiknek meghivása oh hány 
piczi fejnek és szivnek került rengeteg gond- 
jába! Bizony, mert az ünnepély szigoruan 
zártkörü" volt. (Nem állitom bizonyosan, de 
nekem ugy tetszik, hogy a táncz kezdete 
után feltünően megszaporodott a fiatal urak 
serege, azaz; végefelé többen voltak a válasz- 
tottak, mint a hivatottak, de hát ezen sem 
lehet csodálkozni.) 

Az ünnepély első fele meglepő bizonyi- 
téka volt annak, hogy mily sokat tehet egy 
nő, kinek kezére annyi ifju lélek idomitása 
van bizva. 

Voltak magyar és franczia szavalatok, 
zongora, ének és egy pár szindarab. Minden 
szám zajos tapsot provokált. Oly hangulat- 
keltő, oly hatásos, kedves volt az egész ün- 
nepély, hogy részleteiben nem is lehet kü- 
lönbséget keresni. Láthatta a közönség, hogy 
az a nagy elismerés, mellyel az iskola derék 
igazgatónőjének mindenki adózik, nagyon is 
indokolt. 

A kik a müsorral a közönséget oly ked- 
vesen gyönyőrködtették, azok névsorát itt 
adjuk : . 

Bodor Erzsi, Csathó Izabella, Concha 
Erzsi, Concha Hedvig, Csiky Paula, Edvi II- 
lés Margit, Egyed Ilona, Farkas Erzsi, Göll- 
ner Etelka, Hegedüs Irén, Hofbauer Juliska, 
Kótra Emma, Langer Ilona, Moricz Ida, Nagy 
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- Magyarázatra és mentegetözésre lesz 
szükségük. 

Azonban az ők kedvéért vagy jobban 
mondva kényelmükért nem lehet őtlet a pá- 
holy ajtó előtt tartani. 

Folliott Bryán hamar visszanyeri az ön- 
uralmát s kinyitja az ajtót. 

Nem Barrable ur volt, egy nagyon öreg 
és nem szép férfi lépett be, ki nem lehet fél- 
tékenység tárgya, de azért Bryán száz mért- 
földnyire kivánja őtet az ő kedvesétől. 

Oh orvos ur, hogy van? kérem foglal- 
jon helyet. 

Barrable ur mindjárt itt lesz. Ügy örü- 
lök, hogy látom önt! Megbocsát egy pillanatra ? 
Sir Ffolliott Bryánnak, ki távozóban van egy 
izenetét kell átadnom. 

Az ifjut kikiséri a folyósóra. Husz lé- 
pésnyire tölünk emberek vannak, de azért 
Bryán megfogja a kezét. 

Jó éjt mondja a leány nyájasan. Nem 
tudom elereszteni a nélkül hogy előbb egy 
kérdést ne iutézzek magához. Bryán Ugy e 
Holt Mari és maga között nincs többé semmi- 
féle ellenségeskedés ? 

Oly hosszu reggelig várni! Ad e nekem 
egy biztató szót - mondja Bryán élénken - 
melyet szivembe zárva elvigyek magammal, 
mely arról bizonyitson hogy Halling Mari kö- 
zött nincsen különbség ? 

Soh'se törödjék Dorkával, vagy Marival 
- viszonzá a leány gyöngéden. - Én az a 
leány vagyok kit egykor a sürü ködben meg- 
talált. 

Mily kegyetlenség az emberektől csopor- 
tokban állva beszélgetni! gondolja magában 
Bryán, a mint a folyósón végig néz. Dorka 
eltünt a páholy ajtaja mőgött, Bryán még egy 
lángoló tekintetet vet ntánna s azután elmegy. 

1 Mariska, Rózenberger Johanna, Schilling Ilo- 
.. t. . özt ' .. . 

na Somodi Mariska, Soós Gizella, Szathmári 
Margit, Tutsek Ella , Urmánczy Lenke, Velits 
Mariska. 

A müsor végén táncz volt esti 9 óráig. 
Es még volt valami a legvégén. Egy 

kis háboru a ruhatárnál, melynek kicsiny 
volta erősen furcsa arányban ál a Redoute 
nagyságához. Ez adja rendesen az utó izt a 
Redoutbeli mulatságokhoz. 

T-i. 

Egy kis irigység. 
Oli a méreg a „Kolozsvár"-t, hogy 

miért sikerült olyan impozánsul, a magyar 
nemzet jelleméhez oly méltó komolysággal 
és mi több, a kormánypárti férfiak oly tö- 
meges részvétele mellett a vasárnapi népgyü- 
lés. A mit csak lehet, szeretne lealkudni be- 
lőle elkeseredett mérgében. Kénytelen kellet- 
len is elismeri azonban, hogy a terem és a 
karzatok egészen megteltek. A tudósitás fo- 
lyamán már ezt is megbánja, hogy kimon- 
dotta s csak truczból is azt állitja, hogy csu- 
pán három százan voltak. 

Hát mi a számok felett nem is vitatko- 
zunk; a Kolozsvár ép ugy tudja mint mi, hogy 
800 embernél több elfér a redoutban, azt is 
jól tudja, hogy ezenkivül tele voltak az elő- 
csarnokok, a folyosók, a monostor utcza az- 
zal a közönséggel, kiknek számára tér a te- 
remben már nem volt. 

El szeretné vitatni a kormánypárti vá- 
lasztókat is a redoutból, kik pedig sokkal tö- 
megesebben jelentek meg, mint azt előöre 
hittük. 

Ráfogja, hogy a nagy közönséget tel- 
jességgel nem érdekli az önkormányzat dolga 
s az egész önkormányzati propagandát egy 
hajszálnyira sem tudta elősegiteni a nép- 
gyülés. 

Hát mi megvagyunk elégedve ezzel az 
eredménynyel. Nem volt mesterségesen csi- 
nálva, nem csinálták a kedélyek felzaklatásá- 
val a propagandát, hanem csinálta azt maga 
a nemzeti közérzület. 

S ha valaminek még is van érdeme 
abban, hogy az önkormányzatnak napról- 
napra több hive akad, kik annak megvédé- 
seért bár mikor készek sikra szállani, ugy 
nem vitathatjuk el az érdemet a „Kolozsvár'- 
tól, mely az intéző bizottságnak állandóan 
hüséges szövetségese és segitő társa volt. 

Még néhány czikk kellene telve annyi 
igazsággal, mint a mennyi a K. népgyülés 
tudósitásában van s néhány "-gal alájegyzett 
tömött kolumna s ez orvosság tökéletesen 
elegendő lenne arra, hogy kigyógyitsa azt a 
néhány embert, a ki egy vagy más mellék 
tekintet által elragadtatva kész volt az első 
pillanatokba eladni állami létünk ezer éves 
fennállásának legdrágább talizmánját: a me- 
gyei önkormányzatot, 

Házépitési bajok Kolozsvárt. 
Téglavetővel, kőmivessel, áccsal, laka- 

tossal, üvegessel, asztalossal, mázolóval, kály- 
hással a világon mindenütt sok baja van 
annak, a ki házépitésre vetemedik. De Ko- 
lozsváron e sok bajhoz egy uj is járúl -a 
tanács. Mikor a kolozsvári polgár legyőzte a 
pénznek, épitésznek, mester embereknek ne- 
hézségeit, elkésziteti az épitési tervet, akkor 
jön még csak az igazi hétfejü sárkány - s 
ha mindaz öt fejét le nem vágod, bizony nem 
is lesz a házépitésedből semmi. 

Én ilyenformán gondolkozom a polgár- 
mester úr kegyes engedelmével: Ha már a 
nagy pótadóval megsokasitják terheinket; ha 

XXIII 
Másnap reggel Sir Bryán nagyon ko- 

rán kél fel, oly korán, hogy miután felőöltö- 
zött és reggelizett, még legalább is három 
egész óráig kell várakozni mig egy tisztes- 
séges fiatal nőnél látogatást tehet. 

Tizenegy órakor Werses utczában van, 
s a huszonőtödik számu - ház előtt áll és 
csenget - 

Azonban, ugyan azon pillanatban mi- 
dőn ő c-enget, egy fiatal lady már a megér- 
kezését várja, s azon tünődik, ha vajjon azon 
mondatát, hogy „jőjjön el holnap reggel!" 
nem magyarázta e ugy, hogy délután négy és öt 
óra között tegyen látogatást, midőn mások is 
jöhetnek hozzá. 

Hodgeman ,Sir Ffolliott Bryánt" jelenti 
be ők ismét találkoznak, szemtől szembe lát- 
ják egymást és egyedül, és szivök annyira el 
van fogulva, hogy nehány perczig csak a 
legközönségesebb tárgyakról képesek beszélni 
- DBorka azt gondolja, hogy miután ő a 
ködben talált leányra emlékeztette ő eleget 
mondott. 

Sir Bryán meggyőződik róla, hogy Holt 
Mari áll előtte. - A jól gondozott ház, a 
kifogástalan Hodgeman, az elegáns szoba, 
mind a Dorka bírtoka - és az előtte álló 
leány maga, annyira hasonlit Dorkához és még 
is oly egészen más! 

A kedves arczon ugyanaz a régösmert 
sovár kifejezés van, ő fél mohónak látszani 
- de hidegnek sem kiván látszani, 

- Holt kisasszony, hogy van? 
- Hát ön hogy van? - Ma reggel 

kissé hüvösebb az idő - nem de? - kérdi 
a leány, 

Igen. Őn korán jött! De nem ugy ér- 
tem. Miért ne jöhetett volna korán? - Nem 
ül le? 

Bryán bámulates lélek jelenléttel fo- 

gadja el a széket, 

i 

s amint azt teszi 
közel huzza a Dorka székéhez. 

Mind a ketten leülnek, egymásra néz- 
nek mind a ketten elpirulnak s aztán mo- 
solyognak, 

Mit gondolt, tegnap este rólam? - 
kérdi Bryán oly alázatosan, a hogy csak 
képes. 

- Mit gondolt ön rólam? viszonzá a 
leány szomoruan szemrehányással nézve rá. 

- Tudom, hogy ezt megérdemeltem 

Zz 

nagyo 

mondja Bryán. Ugy viseltem magamat mint 
egy őrült, Én - én egy nevetséges bolondot 
csináltam magamból. 

- Az én hibám volt viszonozá a leány 
komolyan. Felfogásom oly lassu volt: nem ju- 
tott eszembe az öltözetem. 

- Sem Jusztinián! mondja Bryán. 
- Oh Jusztinián milyen név ugy-e? 

és Dorka mosolyog oly kedves öszinte mo- 
solygással! 
Bryán egy kissé közelebb huzza a szé- 

két hozzá. 
- Olyan sok mondani valóm volt foly- 

tatja Dorka és olyan sok mindenért kell bo- 
csánatot kérnem, de-" 

= De nem feogja azt tenni szakitja félbe 
Bryán. Nekem van sok mondani valóm, 
nekem kell oly sók mindenért bocsánatot 
kérni; és lássa nem tudom azt tenni! Csak 
bámulni tudok kegyedre és csudálkozni! Te- 
hát Holt kisasszony volt egész idő alatt, ki- 
szolg 16 bennünket, mindenféle alsórendü kö- 
telességet teljesitett, még Dawsonnak is enge- 
delmeskedve, és a többiek által imádtatva 
türelemmel viseltetve Dik iránt és irántam. 

-v De nagyon boldog voltam! mondja 
a leány ártatlanul. 

- Hála az égnek érte - mormogja 
Bryán. 

(Folyt. köv) 

I a különféle vámokkal megdrágitották a pi 
czot (egy tojást meg nem ehetünk, egy lite 
tejet meg nem ihatunk, hogy adóját a vám 
sorompónál meg ne fizessük; mert mi, a í 
gyasztók fizetjük azt és nem a termelők) 
akkor legalább a munkásságunkban ne ak 
dályoztassunk épen a tanács által. Mert a ! 
nács, kell hogy igazgatónk, kormányzón, 
vezérünk legyen, de nem szükség, hogy elle 
ségünk legyen. 

Ezeket előrebocsátva, felhozok a dolo 
megértésére egy konkret példát. 

Egyik polgártársunk a Belszén-utczáb 
házastelket vásárol a saját házastelke m 
lett. Elhatározza, hogy a két szomszéd ház 
egy közös homlokzattal összecsatolja, ugy 
saját előnyére, mint az utcza szépitése sze 
pontjából. A tervet benyujtja a tanácshoz. 

A tanács e tervet uj ház épitésnek te 
kinti, s miután a főtérre rugó fő utczákban 
csak emeletes házat szabad a statutumok ér 
telmében épiteni, ennélfogva nem adja me 
az épitési engedélyt. 

Polgártársunk nézete szerint vítás kér- 
dés, hogy egy uj homlokzat - uj ház-e vol 
taképen, s példákra tud hivatkozni a Belk 
zép és Belmagyar-utczákból, a hol az uj hom 
lokzatot nem tekintették uj háznak. De azért 
nem vitatja a kérdést, hanem uj tervet ké- 
szittet, a mely szerint mindkét háza megma- 
rad a maga eredeti valóságában, nem lesz u 
homlokzat, meg maradnak a régi födelek és: 
régi falak s csak egyes ablakok és ajtók vá- 
gására, közfalak lebontására és ujak felraké 
sára és a két telek között levő közkert le 
bontására kér engedélyt. Az ujháznak itt már 
nyoma sincs. 

És a tanács? 
Három sornyi válaszban azt mondja, 

hogy ebben az ügyben már határozott, és fen- 
tartja előbbi határozatát. 

Ugyde, a tanácsnak egy szó igaza sincs 
mert etben az ügyben nem határozott soha. 
Egy másik ügyben határozott csak. A másik 
ügyet nem lehet ennek a kaptájára huznii 

Egy háromsoros határozatot hozni kön- 
nyü lehet. De ha e határozat igazságtalan, 
annak következményeit hordozni a polgárem- 
berre nézve igen sulyos. Ime, eltölt két hó- 
nap az épitési időből. A legjobb két hónap; 
mert ilyenkor legolcsóbb a napszám. Követ- 
kezik május; drágul a napszám. Az előké- 
születek meg vannak téve; a befektetés; ez 
sok pénzbe kerül; a pénz tehát hever; pe- 
dig a pénznek kamatja van. A közigazgatási 
bizottság csak május derekán ül össze. Addig 
fogy az idő, hever a pénz, az épitő él bi- 
zonytalanságban egy igazságtalan itélet ha- 
tása alatt. 

Ez igy nincsen jól. 
Felhozott példánk nincs a légből kapva. 

Az épitető polgár Hirschfeld József, a kit 
Szepi bácsi név alatt ismer a város. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, április 28. 

- Ui kövezet az állomásig, uj 

lanul rázós hepe-hupás ut helyett legyen 
végre tisztességes szekér út. Jó lesz ez majd 
a teherforgalomnak, mert a személy-pályauad- 
var pár év mulva valószinüleg elköltözik on- 
nan. A kolozsvári pályaház ugyanis a folyto- 
nosan fejlődő forgalomnak már-már alig felel 
meg. Rövid időre beáll annak a szüksége, 
hogy e helyett egy a viszonyoknak megfelelő 
pályaudvar épittessék. Baross miniszter ami- 
dőn Kolozsvárt átutazott, megszemlélte a vá- 
ros környékét, rájött, hogy czélszerütlen he- 
lyen van a jelenlegi helyén a vasuti pálya- 
ház s hogy sokkal inkább helyén volna a 
külmagyar-utczai részen, mert ebben az irány- 
ban hatalmas terület áll rendelkezésre Apa- 
hida-felé a város fejlődésének. S az a gon- 
dolat fogamzott meg a miniszter agyában, 
hogy ha majd ki kell bőviteni a kolozsvári 
pályaudvart, a jelenlegit meghagyja a teher- 
forgalomnak s a javitó intézet körüli részen 
éppittet egy személy-pályaudvart. E terv meg- 
valósitása tagadhatatlanul óriási lendületet 
adna a város külmagyar-utczai része fejlődé- 
sének. Már is a trencsintér fejlődésévei és a 
külmagyar-utczában épülő nagyobb szabásu 
épületekkel a jelek arra mutatnak, hogy Ko- 
lozsvár fejlődése és terjedése a Trencsintértől 
a külmagyar-utczafelé irányul. 

- Szathmáry György min. taná- 
csost, mint az Emke választmányi tagját sz 
magyar társadalmi cultur-mozgalom egyik 
uttörőjét a multban, lelkes munkását a jelen- 
ben, György napja alkalmából sürgönyileg 
üdvözölte az egyesület directoriuma és tisz- 

bikara, Szathmáry György ez üdvözletre ma 

személy pályaudvar. Kövezik a vasut- 
hoz vezető nagy-utczát a pályaháztól kezdve, 
egész hosszában a Nagyhid-utczáig a Szen- 
kovich-féle házig. Épitenek oldalt kényelmes 
gyalogjárdát, a szekér-utat pedig gránit kö- 
vekkel rakják ki, hogy az eddigi irgalmat- 
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következő választ adta. Az Emke directo- 

umának és tisztikarának nevem napja al- 

ából csekélységem irányában tanusitott 

megtisztelő szives figyelmét, mély
 hálaérzet- 

s azzal a határozott biztositással köszö- 

nöm, hogy az Emke czéljáért hevülni és a 

mennyire munka körömben lehetséges, dol- 

mi nem szünendek meg soha. Viszont ki- 

ránom, hogy a nemzeti közmivelődés
ünk te- 

kintetében oly igen nagy hivatásu egyesület 

ködése terén, támogatva a nemzet ki
érde- 

t áldozatkészsége által évről évre ezután 

mind nagyobb eredményeket mind szebb 

szebb sikereket felmutatni képes legyen. 

udapest, 1891, április 25-én, kiváló tiszte- 

ttel Szathmáry György. 

- Birtok rendező és hiteles
itő 

érnökökről körrendeletet intézett az 

zságügyminiszter az erdélyi részek tör
vény- 

ékeihez. E rendelet szerint csak az a bir- 

mérnök müködhetik, a kinek mérnöki 

sitványa van. A rendelet Kolozsváro
n bir- 

krendező mérnök vizsgáló bizottságot állit 

a kolozsvári kir. itélő tábla elnökének 

vagy helyettesének elnöklete alatt. A bizott- 

ságnak tagjai a kir. tábla és a kir tvszék 

két-két biró tagja, három ügyvéd kiket a 

kamara jelöl ki. A kataszteri igazgatóság két 

hivatalnoka és két hitelesitő mérnök. Ezek- 

bizottságot - a rendelet szerint - 

ugy kell meg alakitani, hogy egy biró, egy 

nök, egy ügyvéd és egy pénzügyi hiva- 

ok legyen benne s annak egy vagy több 

a a német és román nyelvet is birja. 

endelet további része megszabja a mérnöki 

ralifkácziót és vizsgálat feltételeit és módo- 

atait s a képesités esetén leteendő eskü szö- 

vegét közli. 

nAleendő tábornokok figyel- 

ébe. A honvédelmi miniszter leküldte a 

árosi tanácshoz 10925-12115 számu pá- 

pyázati hirdetményeket, melyekben felhivat- 

nak a betöltött 14-ik és még tul nem haladott 

6-ik életévben álló, valamely nyilvános reál- 

ola vagy gymnasium (polgári iskola) vagy 

ezen tanintézetekkel, egyenjogositott az Oszt- 

ák-Magyar monarchiában levő valamely más 

tan intézet négy alsó osztályának kielégitő ered- 

ménynyel való bevégzéséről szóló bizonyitv
á- 

okkal rendelkező ifjak, hogy a fiumei cs és 

kir. hadtengerészeti akadémiába és a hadse- 

reg katonai nevelő- és képző intézeteibe való 

ffelvételök iránt folyamodjanak. Bővebb felvi- 

lágositást a katonaügyosztályban (városház 9 

és 10 sz.) nyerhetnek. 

- Tauffer Emil, a megszállott- 

tartományok zeniczai központi fegyintézeté- 

nek igazgatója, mint részvéttel értesülünk e 

hó 26-án reggel meghalt. Az elhunyt halála 

Kolozsvárt is széles körben keltett fel mély 

részvétet, mert a derék férfu itt született, s 

gyermek és tannló éveit itt élte le. Fia volt 

Tauffer Károly nagykereskedőnek. Tanulmá- 

nyait bevégezve miniszteri hivatalnok lett, s 

már ifju korában minden idejét a fegyház- 

ügynek szentelte s e téren egyike volt a leg- 

elsőrendü szaktekintélyeknek. Egy a börtön-
 

ügy reformját tárgyazó munkájával akadé- 

miai pályadijat is nyert. A miniszteriumból 

kikerülve kezdetben a lipótvári, majd az illavai 

fegyház, később pedig lepoglavai fegyház igaz- 

gatója lett, melyet mintaintézetté szervezett. 

Legutóbb a közös pénzügyminiszter Boszniába 

azeniczai fegyh. igazgatójává nevezte ki, shalá- 

láig ott müködött. Érdemei legfelsőbb helyeken 

iis elismeréssel találkoztak. Tulajdonosa volt a 

vaskorona és a vas szerb Takova rendnek: 

tagja több bel és külföldi tudományos tár- 

saságnak. Zernicza város nagy érdemei elisme- 

réseül diszpolgárává választotta. Életének 47- 

évében szivszélhüdésben halt el. özvegyet és 

4 gyermeket hagyott hátra. Tetemeit ma he- 

lyezik örök nyugalomba a zeniczei sirkertben 

Áldás emlékén : 

szinház. Tegnap Jászay Mari asz- 

ssszonynyal „Endre és Johanna" Rákosi Jenő 

sszomorujátéka került előadásra a szinházban. 

A közönség ez alkalommal is egészen meg- 

töltötte a nézőtért és elragadtatva tapsolt 

a kiváló müvésznőnek. Jászai alakitása és 

magos nivón álló művészete igazi diadalt arat 

a kolozsvári szinpadon is - mint mindenütt 

s állandó nyomokat hagy a közönség érzü- 

letében. 

- Végre. A fogadói, vendéglői, ká- 
véházi és pinczérnői szabályrendelet hosszas 

vajudás után megszületett. E szerint a ven- 

déglősöknek csak a főkapitány által megsz- 

bott számban szabad pinczérleányokat tartani 

éés pedig olyanokat, a kik valamely atyafiság- 

ban állnak a princzipálissal, ha mindjárt 

Ádám és Éváról dátálódnék is. Szigoru meg- 

sszoritás bizony nincs abban a szabályrende- 

lletben, ha tekintetbe vesszük az „oldalági" 

rrokonság terebélyes fáját. Dicsértessék érte 

atanács bölcsessége. A szabályrendelet kü- 

lönben május 15-ikén lép életbe. Addig még 

szabad a vásár. 

- A Kolozsvár városában ter- 

vezett közuti vasut ügyében már emlitést tet- 

tünk arról, hogy Horovitz Sámuel engedé- 

yyesnek terve van a létesitendő közuti vasntat 

HHidegszamosig illetve Szent-László községig 

megnyujtani. E czélból engedélyért folyamo- 

dott a kereskedelmi miniszterhez, a ki mint 

most Budapestről értesitenek engedélyt adott 

Horovitz Sámuelnek a Kolozsvár városában 

tervezett közuti vasutból kiágazólag Kolozs- 

monostor, Szász-Fenes, Gyalu községek érin- 

tésével Hideg-Szamosig, esetleg a szász-lónai 

határon fekvő ugynevezett ,„Vörös sapka' 

fogadótól Szász-Lóna, Oláh-Fenes érintésével 

Szt.-Lászlóig vezetendő gőzüzemü közuti va- 

sutvonalra. A mint értesülünk - az uj vasut- 

vonal engedélyese az előmunkálatokhoz nem- 

sokára hozzá fog, ugy hogy a vasut kiépité- 

sét még ez évben megkezdhetik. 

- Könyörületlenség. F. D. birtokos 

és ismert nevü irót, ki tudvalevőleg sulyos 

idegbajban szenved, tegnap délelőtt nehéz 

idegroham lepte meg a trencsintéri parkban, 

elannyira, hogy kénytelen volt a sodrony 

korlátba fogózni. Ott lépdelt el nagy méltó- 

sággal a 1I sz. rendőr, a kit F. kért, hogy 

vigyen be egy padot a kioszkba és vezesse 

be őt is, miután hullott az eső. A rendőri 

lény tovább sétált nagy méltósággal s azt 

felelte, hogy ,nem engedi a tekintélye" Hát 

mi a Deák Pál főkapitány humánitásában nem 

kételkedünk s igy biztosra vesszük, hogy ezt 

a brutalis individumot megfogja fenyiteni. 

= A kolozsvári orth. izr. hit- 

község tegnap tartotta meg a szokottnál na- 

gyobb érdeklődés mellett, tisztujitó közgyü- 

lését. Az ideiglenesen müűködött igazgatási 

bizottság jelentését és zárszámadását a köz- 

gyülés helyesléssel elfogadja és meleg köszö- 

hetet mond a bizottságnak. A bizottság ed- 

digi elnöke Fenichl Salamon közfelkiáltással 

lett hitközségi elnőkül megválasztva. Az elől- 

járóság többi tagjainak megválasztása titkos 

szavazás utján eszközőltetett, még pedig a 

következő eredménnyel : alelnök Pollák Sa- 

lamon, curatorok Brunner Izsák és Hellmánn
 

Ferencz; pénztáros Kohn Zsigmond ; ellenőr
 

Schüchter Márton. A ,„Chevra-Kadischa" te- 

metkezési egylet is megejtette előljárósági 

választását. Megválasztattak ugyanis: Schwar
z 

József egyleti elnökül, Hellman Salamon 
és 

Weisz Samu curátorokul; Brunner Elek pénz- 

tárossá és Teszler Izsák ellenöré. 

- Közgyülés. A kolozsvári Hitel- 

bank és Zálogkölcsön Társulat szombaton 

tartotta évi rendes közgyülését. Az ülésen 8
5 

részvényes 183 szavazattal volt képviselve. 

Az igazgatóság jelentését a közgyülés elfo- 

gadta. Ezután az alapszabályok egy nehány 

pontja módosittatott. Végül a választások 
ej- 

tettek meg. Az igazgatóságba Dorgó Albert 

és Kőváry László, a felügyelő bizottságba 

pedig Ferenczy Miklós, dr. Groisz Gusztáv, 

Lészay Ferencz és Sigmond Akos lettek be- 

választva. 
Z A csendőrség elhelyezése. 

Lapunk legközelebbi számában megirtuk volt, 

hogy Czakó Lajos épitő mester, a helyben 

állomásozó csendőr tisztek, irodák stb. ré
szére 

diszes épületet akar épitni. A mint most biz- 

tos forrásból értesülünk, ebből nem lesz 

semmi. Azok tehát, a kiknek egy nagyobb 

szabásu lakásuk, vagy a kiknek épitkezési 

szándékuk van, pályázhatnak, mert a min- 

halljuk a befektetett tőkéjök után igen kedt 

vező feltételek mellett szép jövedelmet biz- 

tosithatnak. 
A hármas galádság. Deésről 

vesszük az értesitést, hogy az ottani görög 

katholikus iskolai tanulók között a Gazeta 

Transylvániei czimű oláh ujságot (ápril 5-
ki) 

osztotta ki valaki, a melyben puffogó táma- 

dás van a kisdedóvási törvényjavaslat ellen. 

Ez egy. Az iskola ötven tanulója közül 

csak kettőnek-háromnak van magyar ABC- 

je. Ez kettő. A segédtanfelügyelő szemé- 

Íyesen tapasztalta, hogy a magyar nyelv 

hiányosan tanittatik, s hogy az ottani görög 

katholikus lelkész szándokosan szitja a gyer-
 

mekek között az áldatlan tüzet, a mely- 

nek füstje a nagyszebeni Tribunát már meg- 

fojtotta. Ez három. 
Z Természettudományi szakülés. Az Erdélyi 

Muzeumegylet Orvos természettudományi szako
sztályának 

f. hó 24.én az egyetem physikai intézetében tartott 

természettudományi szakülésen 1. Dr. Abt Antal „A 

moraviczai magnetit s az aczél magneses viselkedésének 

összahasonlitásatt czimen előadja, hogy a Moraviczán 

előforduló magnes vaskó különböző szöveti vált
ozataiból 

több, rövid négyoldalu rudacskákkal vágatott ki, és 

ezeket hasonló nagyságu és alaku különböző minöségü 

aczélrudakkal hasonlitotta össze hogy kipuhatol
ja, minó 

magneses eltérés tapasztalható a kettő közt Vizsgálatai 

közben ugy az aczél mint a természetes magnes vaskó 

magnes intenzitását villanyáramokkal fokozva, kisérleteibő
l 

az tünt ki, hogy a termés magneskő (magnetit) 
perma- 

nens magnessége mindig tetemesebb volt az aczélnál 

2. Dr, Bálint Sándor a) röviden ismerteti a muzeum 

ásványföldtani gyüjteménye számára ujonan beszerzett 

Ursus spelaens (barlangi medve) csontvázát A most 

élő medve csontvázával való összehasonlitásból 
kitünt, 

hogy a barlangi medve legalább is kétszer olyan nagy 

volt, mint a most élő Ursus antos. b) Továbbá bemu- 

tatja a Blicca Björkna L Erdélyre nézve uj halfaj két 

példányát, melyeket az Olt folyóban fogtak. c) Is
merteti 

a Cillapohora (Musca) vonitoria nevü légy álczáit. 

melyeket egy beteg ember ürülékében találtak a bel- 

gyógyászati klinikán. d) Végül az Oryctes nasico rnis 

nevü bogár Erdélyben való előfordulására vonatkozólag 

melyeket Méhely Lajos és Csernyi B. emlitenek meg- 

jegyzi, hogy azokat E Ritter és grypusoknak tartja. 

- Pályázatok. A kolozsvári kir. 

ügyészségnél 1500 frt fizetéssel 300 f. tiszti 

pótlékkal 200 f. lakpénzzel ügyészi állásra. 

Határidő 2 hét. A marosilyei járásbiróságnál 

albirói állomásra 1000 f. fizetés, 200 f. lak- 

pénzzel. Határidő 2 hét. A kolozsvári kir. 

törvényszéknél 1500 f. fizetés, 200 f. lak- 

pénzzel két birói 

marosvásárhelyi kir. törvényszéknél 500 fo- 

rint fizetés 100 f. lakpénzzel irnoki állomás. 

gatóságnál 250 frt fizetés 40 f. lakbér 30 f. 

állás. Határidő 2 hét. A 

Határidő 4 hét. A nagyenyedi pénzügyigaz- 

táridő 4 hét. A zilahi törvényszéknél 1500 

frt évi fizetés 200 frt lakbér törvényszéki 

birói állás. Határidő 2 bhét. 

Dr. Hoffmann Emil berlini 

rabbi jelölt Kolozsvárra érkezett, s folyó hó 

29-én d. e. 10 órakkor a nagyutczai izrael. 

templomban magyar szónoklatot tart. 

- A segesvári magyar kaszinónak 

két előkelő és tevékeny tagja Gödri Sándor 

és Benedek Mihály eltávozása alkalmából, a 

magyar kaszinó bucsu estélyt rendezett e hó 

25-én a vasuti vendéglő éttermében. Gödri 

Sándor a nagy-szebeni törvényszékhez biró
vá, 

Benedek Mihály pedig a kőhalmi iskolához 

igazgatóvá neveztetett ki. Az estély tömeges 

részvét s jó kedélyhangulatban folyt le, mely 

alkalommal magyar szokás szerint számos 

felköszöntő is mondatott, Horváth László a 

kaszinó, Halázs Imre a ref. egyház, Fülöp 

Elek a megyei tisztviselők, Cseresznyés Gyu
la 

a pénzügyi tisztviselők s Fabriczius K. 
vasuti 

tisztviselők nevében mondottak köszöntőket, 

mindannyian hangsulyozva a veszteséget, a 

mely az eltávozók által Segesvár magyar 
tár- 

sadalmát érte. 

Kossuth Lajos nagy hazánkfa 

állapotáról nyugtalanitó hirek voltak 
elterjedve 

a fővárosban. Ezekkel szemben egy e
 hó 24- 

ikéről kelt a leghitelesebb forrásból érkezett 

levél alapján tudatják, hogy Kossuth 
a na- 

pokban kissebb mérvü meghülésben szen
vedett 

de a levél kelte napján már fen volt és jó- 

izüen étkezett. Az is olvasható ebben a le- 

vélben, hogy a turini remete ez év 
szeptem- 

ber végén elhagyja azt a várost, a melyben
 

önkéntes számkivitésének csaknem négy év- 

tizedét töltötte s növérével Rutthaynéval együtt 

átköltözik Firenzébe, hol melegebb ég
hajlatot 

keres. Már van is kényelmes lakása, nagyon 

szép helyen, kerttel, fördőszobával s valódi 

modern komforttal. Kossuth Lajos most a 

massage gyógymodot használja, mely
 nagyon 

jót tesz neki. Megemlitjük még, hogy 
Rutt- 

kayné is gyengélkedik, de semmi komolyabb 

természetü baja nincs. 

; - Bartha Ágnes bánffi-hunyadi 

állami felső leányiskolai kézi-munka tanitó- 

nőt, a vallás és közoktatási miniszter 
állásá- 

ban megerösitette. 

József főherczeg mint előszó 

iró. Nehány nappal ezelőtt megirtuk, 
hogy 

Gyarmathy Zzigáné ,A havasok aljá
n" czim- 

mel kötetet állitott összes hogy ehhez 
akötet- 

hez József főherczeg előszót ir. A diszes ki- 

állitásu kötet már megjelent, a Józse
f főher- 

czeg tollából eredő szép és lelkes előszó igy 

hangzik: „Magyar hazának, a termész
et vad- 

regényesség kincseivel gazdagon földiszitett 

délkeleti határai felé, a havasok alján, terjed 

egy kies, de alig ismert kislapály és nehány 

a hegyek köz- nyuló völgyecske, m
elyek ed- 

dig sötét fenyvesei közé egy szorgalm
atos és 

munkában kitartó de szegény népet rejtettek 

el a haza és a nagy világ szemei elől. Evi- 

dék Kalotaszeg a nép munkája a ritka szép 

és diszes varottas. Élet kellet e vidéknek és 

nem a sötétség feledékenysége; és im
e talál- 

kozott is a szegények jőtékony védnője, a ki
 

sem fáradságot sem áldozatot nem kimélve: 

megadta nekik az életet. F ölkarolta ügyessé
gü- 

ket, szorgalmukat; munkára buzditá és be- 

mutatta műveiket széles körökben és igy 
téve 

le azon alapkövet melyen ott a jelen és jövő 

nemzedékek boldogsága emelkedend. És már 

is kezd a nagy világ is tudomást venni Ka- 

lotaszegről és derék magyar népéről. Mint a 

,Magyar országos iparegyesület" védnöke, szent
 

kötelességem Kalotaszeg védnőjét nemes czélja 

elérésében csekély erőimmel támogatni és mint
 

a ,Magyar néprajzi társaság" védnöke, ezen 

általa irt munkát melegen ajánlani, annyival 

inkább, mivel ez az első, mely azon nép éle- 

tét részletesen ismerteti, melynek virágzóbb 

jövőjére közös erővel törekedünk." Fiuméban, 

1891. január hava 30-án József főherczeg. 

Kitüntetés. M.-Vásárhelyről irják: 

városunk polgármestere Geréb Bélának váro- 

sunk nagyszámu tisztelői azzal kivánták me- 

leg ragaszkodásoknak, mély tiszteletüknek kül- 

sőleg is kifejezést adni, hogy nevenapja alkal- 

kalmából f. hó 23-án ,egy értékes és mű- 

vészikivitelü mithologiai alak által tartott bő- 

ség szaru alaku vert ezüst serleggel és egy 

szintén vert ezüstből készitett irókészlettel" 

lepték meg. A több mint 40 tagból álló kül- 

döttséget ár. Bernádi Görgy gyógyszerész ve- 

zette, ki a polgármesterünk tisztelői által 

óhajtott, meleghangon, s gyönyöru beszédben 

üdvözölte polgármesterünket nevenapjá alkal- 

mából s tisztelőinek az óhaja kijelentése mel- 

let nyujtotta át a szép emléktárgyakat, hogy 

felvirágoztatására soká de soká szolgálhasson. 

Z Minta istálló. Gr. Teleky László 

kendilónai udvarában minta lóistálót épitte- 

tett. A kik az istállót látták, azok nagyszerü 

dicsérettel emlékeznek meg róla. Az istáló 

különben 50.000 frtba került. 

- majus elsője. Táviratilag jelen- 

tettük tegnap, hogy a fővárosi nyomda és be- 

tüöntöde tulajdonosok vasárnap délelőtt 10 

órakor a kereskedelmi s iparkamara üléster- 

mében igen látogatott értekezletet tartottak, 

melyen a fővárosi nagy nyomdák, mint At- 

heneum, Franklin, Pallas és Pesti részvény- 

nyomdák, Hungária, Légrády testvérek, Hor- 

nyánszky, Schlésinger. Wodianer. atb. mind 

ruha illetményel hivatal szolgai állás. Határ- főnökeik által voltak képviselve. Az értekez- 

idő 8 hét. A tordai pénzügyigazgatóságnál ] leten jelen volt 67 nyomda és betüöntőtulaj- I 

360 frttal fogalmazó gyakornoki állás. Ha- 

hogy városunk és annak polgárai javára és 

donos egyhangulag azon határozatot hozta, 

hogy május 1-ének munkásaik által való meg- 

ünneplését nem engedik meg s hogy mind- 

azon munkásokat, kik elsején nem jelennek 

meg a munkához, jogtalanul kilépettnek fog- 

ják tekinteni. 

- Andrássy Manó temetése. 

Vasárnap délelőt 11 órakor érkezett meg a 

vonat Gőrzből Budapestre, mely külön kocsi- 

ban Andrássy Manó gróf érczkoporsóba zárt 

holttestét hozta. A pályaudvarban senki sem 

várt a vonatra mert a gyászoló család 

tagjai csak későbben érkeztek meg. A kocsit 

este 6 órakor a központi személy pályaudvar- 

ban külön vonathoz csatolták, mely a halot- 

tat Krasznahorkáta vitte, hol hétfőn délelőtt 

temették el a főrendiház számos tagja jelen- 

létében. 

- Moltke a ravatalom. Moltke 

gróf tábornagy hült tetemeit vasárnap reg- 

gel a vezérkari épület nagytermében ravatalra 

helyezték. A termet fekete draperiával von- 

ták be. A ravatalt kandelabereken égő gyer- 

tyák kőrnyezik. Az utczákon nagy emberára 

dat tolong. A ravatalhoz harminczanként eresz- 

tik be azokat, kik le akarják róni a nagy ha- 

lott iránt utólsó hódolatukat. A hadsereg ren- 

deleti közlönye a császárnak tegnapról kelt 

kéziratát közli. Moltke halála alkalmából, mely 

igy kezdődik: Barátot, tanácsadót ragadott el 

a halál mellőlem. Moltke tábornagy temetése 

ápril 28-án d. e. 11 órakor lesz a vezérkari 

épületből honnan a gyászmenet a vasuthoz 

megy. 
- Az uj országház. Honfoglalás 

képének a megkészitéséhez a napokban fogott 

hozzá Munkácsy Mihály. A mester reméli, 

hogy egy év alatt befejezi e magában véve 

is nagy munkát. A vázlat vásznának hossza 

6 meter, magassága 2 meter. A kompoziczió 

ugyanaz marad, melyet annak idején részle- 

tesen ismertettünk: Árpádnak a szlávok át- 

nyujtják a füvet és vízet. Munkácsy a jövő 

héten Berlinbe megy, de nehány nap mulva 

visszatér Párisba. Szeptemberben Magyaror- 

szágra utazik, mint mondja, ,egy kis magyar 

levegővel inspirálni magát a munkához, 

Terve különben a Tisza mellékéről tiszta 
ma- 

gyar tipusu modeleket vinni Párisba, Reméli 

hogy a budapesti és a kolozsvári muzeumban 

sok becses etnografiai anyagot fog találni. 

Szándéka elmenni Beregmegyébe is, hogy 

tanulmányozza a vereckei szorost, melyen 
át 

(a hagyomány szerint) eleink bejöttek. A 

mestert alkalmasint felesége is kisérni fogja 

magyarországi utjában. 
A czár alsó inge. A czár (ko- 

mornyikjához öltözködés közben) Wassili, hol 

az alsó ingem? - Wassili: Fölséges uram, 

a lakatosnál van. Fölfeslett és uj szegeket 

kell bele verni. 

x 
. 

Dutyiba került szentek. 

Ilyen dolog se esett meg azóta, a mióta 

a szentek a földön járni megszüntek, hogy 

t. i. ők, illetve képviselőik dutyiba kerülje- 

nek. A dolog Mármarosban tőörtént és pedig 

mint egy ismerősünk mondja a következő- 

képen: 

Egy férj biztositva volt 4000 forintra. 

Halála után özvegye felvette a társulattól
 az 

összeget és betette a takarékpénztárba. És 

mi történik? Éjjel megjelent az özvegynél 

maga az Uristen fehér lepelbe, fia, Szent- 

Péter és Gábriel arkangyal által kisérve, 
mely 

utóbbinak mint az özvegy testi szemeivel 
jól 

kivehette, szárnyaik is voltak; a földöntuli 

hatalom e kiváló tagjai előadták a térdre bo- 

rulva egész testében remegő özvegynek az 

előzetes bemutatás után, hogy férje a tul- 

világon pénz zavarban van. - Lelki üd- 

vősségének megváltásához okvetlen szükség 

van arra a 4000 frtra, a melyet a biztositó 

társulat kifizetett, tehát azért jöttek. Az asz-
 

szony arczra borulva mély áhitattal jelen- 

nem tudja, nem lévén nála, azonban holnapra 

előkeriti és férje lelke üdvösségének szem- 

pontjából átszolgáltatja. Másnap el is nyar- 

galt a takar ékpénztárba, a hol ugyancsak 

csudálkoztak azon, hogy a tegnap betett nagy 

összeget az asszony mily okból veszi ma már 

fel. Ez elbeszélte az égből jött deputáczió 

küldetését, melyet szentül hitt s elmondta azt 

is, hogy ma este okvetlen átakarja adni az 

összeget, hogy boldogult férje lelki üdvössége 

csorbát ne szenvedjen. 

A takarékpénztárnál erre hiánytalanul 

kifizették a négyezer forintot, a pénztár- 

igazgató azonban egyidejüleg értesitette a 

csendörséget, mely a legnagyobb titokban 

lesbe állt az asszony háza körü. A követ- 

kező éjjel csakugyan megjelentek az ,égiek" 

s az asszony hiánytalanul átszolgáltatta ne- 

kik a pénzt. A mint azonban a küldöttek 

távoztak, előállottak a csendörök s közre fog- 

ták a menybéli hatalmasságokat, kiknek a fegy- 

veres erő láttára minden bátorságuk a lábuk 

szárába szállott. Álszakál, bajusz, álarcz le- 

szedetett s kitünt, hogy a falusbiró jegyző s 

egy pár esküdt a képviselője a legnagyobb 

itélő széknek. Példaadás okáért a menybélie- 

ket ábrázoló kösztümben vezették őket végig 

az utczákon, kisérve a nép hahotájától s mind 

annyit beültették szépen a dutyiba. 
................ 

tette ki, hogy a pénzt átszolgáltatni most 

Aprilis 28. 

Moltke. 
Moltke jellemére és életére érdekes fényt 

vetnek a következő vonások: Moltke a saját 

müködéséről, illetőleg az 1866-iki hadjárat- 

ban a közremüködésével elért eredmények- 

ről, közvetlenül a háboru végével igy nyilat- 

kozott: „A tömjénezéssel szemben antipat- 

hiával viseltetem. Ha ilyesmit hallok, egész 

nap rossz kedvem van. Ígen! A lengyel had- 

járat fenséges, halhatatlan lap a világ törté- 
nelemben; oly esemény, melynek horderejét 

senki - mai napság éppen senki - sem ké- 

pes kiszámitani. E közben kötelességemet be- 

ésületesen, állásomnak megfelelőleg teljesitet- 

tem, valamint mindegyik kartársam is meg- 

tette kötelességét és semmit egyebet. Az is- 

ten mindenhatósága vezérelte a porosz sasi 

gyözelmes röptében. Hadseregünk bátorsága, 

vezéreink óvatossága, valamint az én terveim 

az ő akaratának csak eszközei voltak. 

És mikor most azt a határtalan tőm- 

jénezést, a melylyel a közönség nekem adó- 

zik, hallgatom, egy pillanatra sem hágy el a 

gondolat; mi lett volna akkor, ha a siker ez 

a példátlan siker, nem a mi vállalkozásunkat 

koronázta volna? Vajjon akkor ezek a meg- 

nem érdemelt magasztalások nem-e épp olyan 

sok értelmetlen kritikának és értelmetlen 

gáncsolásnak adtak volna-e helyet ?" E nyi- 

latkozatával kapcsolatban Benedek tábornok- 

ról a következőket mondá: „Egy legyőzött 

hadvezér! Óh. ha a laikusnak csak megköze- 

litőleg is fogalma lenne arról, hogy ez mit 

jelent! A königrützi alkonyat az osztrák fő- 
hadiszálláson! Óh, ha én azt elképzelem! 

Olyan érdemdus, bátor és körültekintő tá- 

bornok, mint Benedek! 

Gróf Moltke 1842-ben vette nőül szere- 
lemből unokahugát. ,Ő szeretett engem, mert 
veszélyben forogtam, ez az egész varázslat, a 

mivel éltem, mondja Shakespeare. Burt Bertha 

Hellmuth nagybátyjának - a kit szivélyesen 

nem is ismert - ,„Uti leveleit" mindig nagy, 

egyre fokozódó érdeklödéssel olvasta. 1842 

április 20. az itzehoei St. Laurentius temp- 

lomban örök hüséget esküdtek egymásnak. 

Moltke nejét 1668 karácsony estéjén vesz- 

tette el. Á kápolna boltozatos mennyezete 

csillagos kékeget ábrázol és a falon Jézus 

alakja fölött Moltke következő sorai olvas- 

hatók: „A szeretet a törvények törvénye." 

Nemzeti szinház. 
Kolozsvántt, szerda április 29 én. 

Bérlet 185 szám, 

ELEK T R A. 

Tragédia 5 felv. 

Kezdete 7 órakor. 

Közönség köréből.. 

Kolozsvár város tanácsa már évtizedek 

óta gyakorolja azt, hogy a városi barom, fil- 

léres és szüz csordáját minden év tavaszán 

az egyesek tulajdonát képező szénafüvekre 

hajtattatja ki, de sőt tovább megyen s még 

a kolozsvári mészáros társulat gulyáinak is 
engedélyt ad emlitatt területen a legeltetésre, 

ezzel szemben pedig az egyes birtokosok le- 

geltetési jogát megszoritja s igen gyakran 
büntetéssel és sujtja őket, én mint birtokos 

nem tudom felfogni, hogy a tkts. tanács hon- 

nan veszi a jogot arra, hogy az én és birto- 

kos társaim tulajdona felett rendelkezzék, mert 

megjegyzendő hogy a kik nagy részben bir- 

tokosok vagyunk a szénafüven emlitett gu- 

lyákba egy darab marhánk sincs, - de ettől 

eltekintve igen károsnak látom a szénafüven 

a tavaszi legeltetést, mert habár nem is va- 

gyok oly kétszeresen képzett gazda mint vá- 

rosunk érdemes polgármestere, annyi gazda- 

sági önérzettel birok hogy azt a fiatal fü haj- 

tást ha az állat lerágja mindannyi füszálon 

ugyszólván egy sebhely támad s annak a be- 

gyógyulására idő kell, s igy a fü növésében 

akadályozva van, de másfelől tetemes kárt 

okoznak az állatok lábaikkal miután az egész 

szénafü tavasszal tele van vizzel; a régebbi 

időbe az volt a gyakorlat hogy ha ki is bo- 

csátották emlitett gulyákat a szénafün ápri- 

lis havában szentgyörgynapkor vagy is ápri- 

lis huszonnegyedikén, lementek rendes nyá- 

ri legelő helyükre a tarcsai legelőkre, ma 

már április 27-ke s tudomásom szerint 

még most is a szénafüven vannak, - ez 

irányban épen e lap hasábjain már több ver- 

sen történt felszólalás e jogtalanság ellen 

azonban ugy látszik eredménytelenül, kény- 

telenek leszünk tehát azon birtokosok kik a 

kolozsvári szénafűvek kétharmadát birjuk pa- 

naszunk orvoslása czéljából - a nagyméltó- 

ságu belügyminiszter urhoz folyamodni. 

Egy birtokos. 

*) E rovat alatti közleményekért a felelősség 

beküldőt illeti. 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY IÁLY. 

NYILTTER. 
NYILATKOZAT. 

Alólirott elismerem, hogy a Magyar- 

Franczia biztositó részvény-társaság tüzkáro- 

mat méltányosan kiegyenlitette. 

Kolozsvárt, 1891. április 22. 

N. NALÁCZY GÉZA, s. k. 
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rvOi bizonyintol 

Közhirré teszem, hogy n.-enyedi Bodola 

Lajos csődtömegéhez tartozó bolti áruczikkek, ; 
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 üzleti felszerelvények és künn levő követelések, 

melyeknek beszerzési ára II782 frt 38 krt, becs- 

értéke pedig 6738 frt 22 krt tesz, együttesen 

ajánlati verseny utján el fog adatni. 

Felhivom tehát vásárolni szándékozókat, hogy 

irásbeli ajánlataikat 674 frt bánatpénz csatolá- 

sával akár alólirt tömeggondnokhoz N.-Enyedre, 

akár hitelező választmányi elnök Dr. MAYER 

ÖDÖN ügyvédnek Gyula-Fehérvárra 

1891. évi május hó I5-ik napjáig 
küldjék be. 

Ajánlataikban kifejezendő, hogy a megálla- 

Előnyös 
szetétele kevés 

Dr. Gebhardt 
bizonyult a légző- 
mainál olyannyira, 
kórházunkban alig 

határozottan káros 

. . e i i ; 1 Dr. Korányi Frigyes sgyetemi tanár és kir. tanácsos. 

és gyomornyálkhártyáinak huru 
Radeini-, Vichy- stb. vizektől különböz szénsav tartalmánál fogva s azért vérzések lehetőségénél, vagy ahol a vérkeringési szervek izgatását 
vany-dusabb vizek fölött előnynyel bir. 

mánál fogva oly esetekhen is sikeresen alkalmazzuk, a melyek- ben a seltersi-, giesshübli-, 

Dr. Navratil Imre 
rást pedig akkor gyakorol 
rokon természetü gyomorbaj voit jelen. 

Dr. Poór Imre 

tulajdonsága valamenn yi szikéle 
szabad szénsav, 

ges vizek között, vegyi alkatrészeinek de nazdasg, félig kötött szémsny tartialma. 
mint a seltersi, gleichenbergi, giesshübli. Előnye, gek élvezettel iszszák s hogy sem bevéve, s 
fejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódást. 

szerenecsés ö 

hatásunak találtam a léguta k 
tos bán talmainál, A Seltersi- 

őbb csekélyebb szabad- 

Dr. Kétly Lároly egyet. tanár : Légz 
öt lőr elbir ailkalmaztam, seltersi-, Gleichenber i-, Giesshübli vizek föl Lajos egyetemi tanár a Ró a Rókus-kórház kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bir. 

smásztó. és iveleszete énaó hatásanak sa hogy jelenleg rokonalkatu más ásványviz ! Dr. Barbás józsef rendeltetik, - csekély szabad szénsav tartal- ! pántalmainál bátran verse 
zekkel. 

gleichenbergi vizeknek használata 1 k volna. Dr. Bamberger Henrik egybatanár : grők, gége, geső idült hurutjainál tapaszta és bőrbetességben igen jó, kiv: 14 tásban teljesen azonos a t, ha az emlitett szervek bántalmával Í a e 

ól kell tartani, a szénsa- 

emésztő- és vizelő-szervek huru 

csos. Légző- 
1t eredmény bizonyitja, hogy gyógy 

egyetemi tanár: Gége, tüdő-, gyomor- 
vizhólyag idült hurntját szintugyo zlja. 

Rókus - kórházi főorvos : Légcső-, 

nyez a külföldi szikéleges ásvány 

egyetemi tanár, udvari taná- 
, emésztő-szervek 

seltersi-, giesshübli.- és Vichy-vizekke 

zeooz zoeeenön 

sz. " 

hogy a bete- [ 
em belélegezve, a 

ő-, emésztő-szervek, 
hurutos bántalmainál jó eredménnyel 

ött 

tos 

vi- 

ha 

a egyetemi tanár, udvari tanácsos : Dr. Duchek András Összetétele és kellemes izénél fog- va ajánlható a légző- és emésztő-szervek kórállapotainál. 
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pitott feltételeket ismerik és azoknak magukat a Ez möszzini 

alávetik. 

A feltételek többi része alólirt tömeggond- redmények alapján 

tegek klimatikus gyogyintézete: 

ÖRSSDOR 
a „Margit-forrás gyógyhatásáról : 

Európa legelső s leglátogatottabb tüdöbe- ! git'-forrás gyógyviz? 
rntoz hánálmainál tapasztaltam 
ezen betegeim altal kedvesen fog 
alegsürgősebben ajánlani. 

Górbersdorf, 1879. márczius 18-án. 
r. Römpler Tódor 

yasztott és jól türt gyógyvi 

- Sokoldalu legkedvezőbb 
melyeket én g l 

alkalmazása által a lézutuk idülthu. 
hivatva érzem magamat 

zet 

a
 

noknál Nagy-Enyeden a hivatalos órákban 
w s s a a cs. és kir. és szerb Et. 

megtekinthetők. 
főrakt ár . a . esze Ej ónál, udaneten, Ee. 

rsébet-tér s. . s 
apható mind n syogyszertárban. filezerkereskedésben ás vevdéglüb-n. 

; Müller Mihály samoootzátoozan gsoyztazaorszn ............ 
4 1 0. ( 1 1 ) cs ő d tömeg gon dnok. a atoa aaz sovaefosasztkoofvár.vanozakzzonakzaásatenr z..... aaszuz zekzza na 

MARGIT. borral használva a legegészségesebb i tal! 
2 
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a
-
 

Sz. 84-1891. 411. (1-1) 

Árverési hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. birósági végrehajtó közhirré teszi, hogy a szé- 

kely-udvarhelyi kir. járásbiróságnak 783-1891. polg. számu végzése által 
bécsi I. L. Lőwy czégnek Dr. Emil Eisenchitz ügyvéd által képviselve, 
sz.-udvarhelyi Gergely Ferencz ellen 889 frt 55 kr. tőke s járulékai iránti 
ügyben, alperesnél Sz.-Udvarhely községben. összesen 915 frtra becsült kö- 
vetkező javai, u. m: egy festett sárga szinü kettős ajtóju sifon, három da- 
rab festett ágy fa, egy lánczos fali óra, egy töltött hátas divány, egy fes- 
tett kredenz és még 6-26. folyószámok alatti különböző ingók Sz.-Udvar- 
hely város község házánál 1891. évi május hó 26-án délelőtt 9 
órakor nyilvános árverezésen el fognak adatni, melynél az egyes javak 
vételáron azonnal fizetendők, esetleg a becsáron alul is a többet igérőknek 
el fognak adatni. 

Az árverési feltételek a birósági végrehajtónál megtekinthetők. Ezuttal 
felhivatnak mindazok, kik a lefoglalt javak iránt elsőbbségi jogokat érvé- 
nyesithetni vélnek, hogy elsőbbségi bejelentéseiket az árverezés kezdetéig, 
habár külön értesitést nem vettek is, alulirt végrehajtóhoz nyujtsák be, mert 
különben azok a végrehajtás folyamát nem gátolván, egyedül a vételár fö- 
Möslegére fognak utasittatni. 

A székely-udvarhelyi birósági végrehajtótól. 

Sz.-Udvarhelytt, 1891. évi április hó 26-án. 

BIRÓ SÁNDOR s. k., 
kir. végrehajtó 

adóf tok 
Kisküküllé-megyéken, MIXESZÁSZÁN, 

vasuti állomás, 

egy 667 és fél holdból álló földbirtok, 
melyből 484 hold szántó és kaszáló (ebből 444 hold egy 
tagban), 180 hold csersfa- és bükkerdő, 3 és fél hold 
szöllő, kényeimes lakással és gazdagági épületekkel együtt 

szabadkézból eladóéó. 
Eu vVenni szándékozók DÁN LÁSZLÓ fogarasi kir. al- ( 

járásbiró urral értekezhetnek. 
406. (1-8). 

UZLET ÁTHELYEZÉSI : i 
Van szerencsém igen tisztelt megrendelőimnek s a nagyérd. 

ab közönségnek szives tudomására juttatni, miszerint eddig Főtér 18. 
szám alatt több év óta fennálló 

FERFESZABÓ ÜZLETEMET 
ugyancsak 

Főtér 3-ik szám alá helyeztem át. 
S hogy ezen most teljesen ujból fölszerelt üzletemet a leg- 

kitünőbb bel- és kül forrásokból személyesen beszerzett legdivato- 
sabb Honl-, Angol és Franczia kelmékkei láttam el. 

* 
i 

A szives pártfogásért esedezve alázatos szolgája 

Kolozsvártt, ápril hó. KOTTAI JÁN 0s, 
400. (4-20) férfi-szabó. 

Vttttá 

ú * 

Egy élénk helyen elútazás miatt 

vendéglő-üzlet 

Bűővebb falvilágosítás nyarhatő Nagymalom-utcaza 9. sz. a. 
(4-x 

eeeseeevsevv.v00 

á 

teljes berendezéssel, 
e akár azonnal, akár május hó 1-én 
: eladé. vag é 

Eladatik egy ! éves finom dresszirozott s 
í dandog kutya is. : 

g sére, beteg fák gyógyitására. - 
Napon nem olvad, hidegnek, eső- 
nek ellent áll, bogarak nem bánt- 
ják, a fát teljesen fedi, levegő rajta 
át nem hatol, 

Kapható az „első erdélyi szab. vegyészeti 
gyárban" LŐVY LIPÓTNÁL Kolozsvártt és TAUFFER 
FERENCZ utódánál. 

600 grammos pléhdoboz ára 1 frt 30 kr. 
300 * - , 85, 

i500 : - 15, 
Elismaerő levelek küldettek több hazai és austriai gad. 

akademiák és szőlőszeti iskolák által. 

Kitüntetve lett a bécsi, gráczi lüttichi és kolozsvári 
kiállitásokon. - Legujabban az aradi kiállitáson lett ki- 
tüntetve kiállitási éremmel. 313. (2-x) 

364. ) 

Miederek Molozsvári, IRelhid-nteza s. sz. 

ILegkitünőbb 

állfü " d ké a h ] aválltüző (mieder) készitő műhely 
co Kolozsvárit, Relhid-utecza S. sz. 

z Raktáron van vagy megrendelhető 
z . .. 2 valódi halcsont vagy különlegességü füző, 

bécsi és párisi mintára, tartós és gondos kivitelben, kezesség ! 
ca mellett. 

ás Leány- és női testegyenesitők, lovagló füzők, 
változó állapotu vagy szoptatós nőknek való füzők. ; 

e Légtöltésü füzők ferde vagy kinővéses testal- a 
katuaknak olcsón, szabott árak mellett. 

2 Füzők tisztittatnak, javittatnak. 

844. (5-x) ROZENZWEIG RÓZA, / 
Kolozsvárt, Belhidutcza 8. szám 

ELegtöltesü füzok sSzteilhid-utcza 8. sz. 

RÁTH WÓR kiadásai 
BUDAPEST, (ETaas-palota.) - 

ORSZÁGGYÜLÉSI TŐRVÉNYCZIKKEK, Számos igen fontos törvénynyel, Elő rangu szakfórfiak jegyzeteivel, Nyolczadr, nagyb, kiadás, vagy diszes zsebkiadás Előfizetési ára bármelyiknek bérmentes küldéssel 2 frt 50 kr. Igazságügyi és igazságügyre vonatkozó rendeletek, a kir. táblák deczentralizá- tiójára, az uj birói és ügyészségi szervezetre, biroi ügyviteli szabályzatra stb, vonatkozó összes rendeletekkel, Előfizetési ára bérmentes küldéssel 2 frt 50 kr 
Külön kiadásokban azonnal szentesitésük után: 

T. cz. A Kisdedóvásról, (Gyermekmenedékházak, kisdedóvónő képző intézetek, Állami segélyezés stb.) Országgyülési képviselő és szakférfiu jegyzeteivel. Bér. mentve 50 kr. ; T. cz. Az ipari és gyári alkalmazottak betegség ecsetén való segélyezéséről, Betegsegélyző pénztárak. Bejelentési kötelezettség. Kerületi betegs, pénzt. Válla lati és gyári betegs. pénzt. Ipartestületi betegs. pénzt Társládák Magán betegs. pénzt. stb.) FERITZ PÉTER, a bpesti ipar és kereskedelmi kamara tollvivőjének magyarázataival. Bérmentve 60 kr. 
T. cz. Az ipari munkások vasárnapi szüneteléséről. FRITZ P. jegyzeteivel és a terjedelmes keresk. és pénzügyi min. végrehajtási utasitásokkal. Bérmentve 50 kr. T. cz. A telekkönyvi törvények módositásáról. IMLINGK. igazságügyministeriumba beosztott k táblai biró jegyzeteivel és végrehajtási rendelettel. Bérmentve 50 kr, T. cz. A biról és ügyészi szervezet módositásáról. Jegyzetekkel stb. Bérmentve 50 kr. Ugy minden más szentesitett vagy szentesitendő fontosabb törvény azonnal kihirdetése után, elsőrangu szakférfiak által commentált és a végrehajtási rendeletekkel ellátott diszes nagybetüs külön kiadásokban. 
Bérmentve az érdekelteknek rendelkezésére áll: RÁTHMÓRNAK az 1865-1891. országgyülési törvényeket, az 1867-1891. összes ministeriumi és külön az igazságügyi Rendeleteket, a pénzügyi és adótörvények és szabályokat, különféle összes és külön kiadásokban felölelő systematicus és teljes jegyzéke. A gyüjtemények leszállitott áron kaphatók, részletfizetésre is 
Többféle törvénykiadások létevén, megrendelések esetén azok részéről, kik a mi minden tekintetben korrekt és diszes, már 28 év előtt először általunk megállapi- tott és lelkiismeretes pontosságu, elsőranga szakférfiak által sverkesztett kiadásaink iránt bizalommal viseltetnek, mindig határozottan a RÁTH MÓRféle kiadás jelölendő ki. 
ez Ezeken kivül a fentebbi országszerte népszerüségben résxesülő könyvke- reskedés minden müvelt nyelven való irodalmi műveket a legjutányozabban és a leg nagyobb pontossággal szállítja és mindennemü jegyzőkekkel bérmentve szolgál. 
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1891. 

1891. 

1891. 

1891. 

1891. 

1891. 

1891. 

Öltönynek való szövetek. 
PERUVIEN és DOSHIG 

a magas Clerus számára. 
Szabályszerüen előirt szövetek 

hivatalnokok, veteránok, tűzoltök, toraászok és livrés cselédek számára. 

Legfinomabb szövetek 
billiárd- és más játszó-asztalok részére, ezxen kivül vizmentes 

vADÁSzÖLTÖZÉKNEK.- 
Eu" Utazó plaidek 4-12 forlnttól kezdve 

a legkitünőbb és legtartósabb szövetekből. 

STIKAROVSZKY JÁNOS 
gyári raktár ERÜNNBEN. 

Utánvétell küldemények 10 frton 
kártyák a szabó mester uraknak bérmen tetlenül. 
felül bérmentve. 

Állandó posztóraktárom értéka meghaladja a 200,000 frtot, s igy magától értetődik, hogy egy ily nagy világüzletnél sok szövet maradék marzd, mit kényte- len vegyok az előállitási összegnél joval olesóbban elvesztegetni. Minden jósan gondolkozása ember beláthatja, hogy íly kís maradékokból minta nem küldhető, mert nehány száz minta-darabka megrendelése által ezen maradékokból snmmi sem maradna és ezek szerint valóságos szédelgés, ha posztó-ezégek maradék-mintákat hirdetnek és ily esetekben minta darabok magáról a végről és nem maradékokból vananak levágva és az ilyen eljárás czélja könnyen érthető. 
Oly maradékok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek, vagy a pénz vissza- 

i Levelezések német, nagyan, 
gadtatnak. 

adatik 

cseh, lengyel, alasz és írancta nyelven elf- 
148. (18-24) 

K-IMPÉR-REP 
AZ ÉGVÉNYES SAVAN 

Savainak szelid hatásánál fogva, 
élvezhető. 

Rendkivül dus szénsavtartartalmánál fogva - igen kellemes és tartós ize, valam 
nyelvre ható éles csipőssége folytán - a legkedvesebb üditő ítai. 

ERpÉLyev 

lnatrium) 4.8241 ge.] a Megbecsülhetatlen gyógyhatásu 
a ittium) bicarbonát o.0261 „2 a légzőszervek betegeinél, vese- és gyomor- 
; a aj isszes bántal- borfsavas natrium o.1124 , bajokban, a hugyszervek összes bán 
a " 

0.6 összes szénsav 2007 ke 3 9449 E mainál stb. 

= Páratlan oldószer! 3 nem illó alkatrészek 4 2825 - Legkitünőbb diunretiea! 

az étrend szabályozása nélkül is, bárki által folyton 

int a 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 83. szára. 

EYs E 

YUVIZEK 

Legegészségesebb és legkelismesebb borviz a savanyuvizek pezsgője 

ritka - ásványviz kincs, minden észszerü Ivónak ugy is mint élvezeti, ugy is mint gyógyita 
a belszervezet öszszes bántalmai ellen lelkiismerettel a legmelegebben ajánlható. 

váÁ 
továbbá megrendelhető saját szétküldési raktáramban BRASSÓBA 

86 (20-60) 

rendkivül szónsavdús és legtisztább 
égvényes gyógy-savanyuviz 
GYÖNGYE! 

A prépátls savanyuvix, ezen termé szetes és tiszta - a maga nemében bizonyár 

Csupán egyszeri kisérfet elegendő a fenti Ismertetés becsületszerű beigazolására ! 
A „répátl savanyuviz mindig friss es teljesen mintaszerü töltésben kapható KULO 

RTT: ld. 1. B. MISSELBACHER ur kereskedésében és inden nevezetesebb vendéglőb 

Tisztelettel 

forrás kezelője: György Józs a „répáti" gyógy 


